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1362. PLENARSITZUNG DES STANDIGEN RATES

1. Datum: Donnerstag, 10. Mérz 2022 (im Neuen Saal und ber
Videokonferenz)
Beginn: 15.00 Uhr
Unterbrechung: 18.15 Uhr
Wiederaufnahme: 10.00 Uhr (Freitag, 11. Méarz 2022)
Schluss: 11.00 Uhr
2. Vorsitz: Botschafter A. Hatacinski

Vorsitz, Untergeneralsekretdr fir humanitare Angelegenheiten und
Nothilfekoordinator der Vereinten Nationen, Sonderbeauftragte des
Amtierenden Vorsitzenden der OSZE flr Genderfragen, Russische Foderation
(Anhang 1) (Anhang 2)

Zur Geschaftsordnung: Ukraine

3. Behandelte Fragen — Erklarungen — Beschliisse/verabschiedete Dokumente:

Punkt 1 der Tagesordnung: DIE FORTGESETZTE AGGRESSION DER

PCOGJ1362

RUSSISCHEN FODERATION GEGEN DIE
UKRAINE

Vorsitz, Ukraine (Anhang 3), Vereinigtes Konigreich (Anhang 4),
Frankreich — Européische Union (mit den Bewerberlandern Albanien,
Montenegro und Nordmazedonien; dem Land des Stabilisierungs- und
Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberland Bosnien und
Herzegowina; den Mitgliedern des Europaischen Wirtschaftsraums und
EFTA-Landern Island, Liechtenstein und Norwegen; sowie mit Andorra,
Georgien, Monaco, San Marino und der Ukraine) (Anhang 5), Vereinigte
Staaten von Amerika (Anhang 6), Kanada (Anhang 7), Schweiz
(PC.DEL/376/22 OSCE+), Turkei (Anhang 8), Standige Vertreterin Irlands
(auch im Namen der Standigen Vertreterinnen Albaniens, Andorras,
Bulgariens, Deutschlands, Frankreichs, Georgiens, Islands, Kanadas,
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Lettlands, Liechtensteins, Maltas, Moldaus, Norwegens, San Marinos,
Schwedens, Serbiens, Sloweniens, der Turkei, Zyperns und der Européischen
Union) (Anhang 9), Georgien (Anhang 10), Norwegen (Anhang 11), Island
(Anhang 12), Schweden (PC.DEL/389/22 OSCE+), Belarus (PC.DEL/371/22
OSCE+), Nordmazedonien (PC.DEL/394/22 OSCE+), Frankreich —
Européische Union, Parlamentarische Versammlung der OSZE
(PA.GAL/12/22 OSCE+)

Punkt 2 der Tagesordnung: PRUFUNG AKTUELLER FRAGEN

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

Die Aggression Aserbaidschans gegen Arzach und Armenien unter direkter
Beteiligung der Tirkei und auslandischer terroristischer Kadmpferinnen und
Kéampfer: Armenien (Anhang 13)

Die anhaltenden Verbrechen der Ukraine mit Unterstiitzung durch eine Reihe
von OSZE-Teilnehmerstaaten: Russische Foderation (Anhang 14)
(PC.DEL/379/22/Add.1/Rev.1), Schweiz

MaRnahmen im Anschluss an die Treffen auf hoher Ebene vom 14. Dezem-
ber 2021 und 4. Februar 2022: Frankreich — Europaische Union (mit den
Bewerberlandern Albanien, Montenegro, Nordmazedonien und Serbien; dem
Land des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen
Bewerberland Bosnien und Herzegowina; den Mitgliedern des Europdischen
Wirtschaftsraums und EFTA-Léandern Island, Liechtenstein und Norwegen;
sowie mit Andorra, San Marino und der Ukraine) (PC.DEL/380/22), Kanada
(PC.DEL/382/22 OSCE+), Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/378/22),
Armenien, Aserbaidschan (Anhang 15), Vorsitz

Notwendigkeit der vollstandigen Umsetzung der trilateralen Erklarungen vom
9. November 2020, 11. Januar 2021 und 26. November 2021 als zentraler
Elemente der Konfliktbeilegung: Russische Foderation (Anhang 16),
Armenien

Sanierungs-, Wiederaufbau- und Wiedereingliederungsbemiihungen in
Aserbaidschan im Nachgang des Konflikts: Aserbaidschan (Anhang 17),
Turkei (PC.DEL/388/22 OSCE+)

Punkt 3 der Tagesordnung: BERICHT UBER DIE TATIGKEIT DES

(@)

AMTIERENDEN VORSITZENDEN

Aktivitaten des Amtierenden Vorsitzenden betreffend die laufende Aggression
gegen die Ukraine und die humanitéare Hilfe, darunter Treffen mit dem
AulRenminister Rumaniens, S. E. B. Aurescu, dem AuRenminister Litauens,

S. E. G. Landsbergis, der AuRenministerin des Vereinigten Konigreichs,

I. E. L. Truss, der AuRenministerin Norwegens, I. E. A. Huitfelt, dem
AulRenminister der Vereinigten Staaten von Amerika, S. E. A. Blinken, der
Vizepremierministerin Belgiens, I. E. S. Wilmes, dem AulRenminister der
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Ukraine, S. E. D. Kuleba, und dem Exekutivdirektor des Welternahrungs-
programms D. Beasley sowie Telefongesprache mit dem AulRenminister der
Tlrkei, S. E. M. Cavusoglu, und mit dem Auflenminister der Vereinigten
Staaten von Amerika, S. E. A. Blinken: Vorsitz

(b) Besuch des Amtierenden Vorsitzenden in New York fiir eine Rede vor dem
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen am 14. Marz 2022: Vorsitz

Punkt 4 der Tagesordnung: BERICHT DER GENERALSEKRETARIN
keine
Punkt 5 der Tagesordnung: SONSTIGES

keine

Néchste Sitzung:

Donnerstag, 17. Mérz 2022 im Neuen Saal und tber Videokonferenz
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1362. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1362, Punkt 2

ERKLARUNG
DER DELEGATION DER RUSSISCHEN FODERATION

Herr Vorsitzender,

wir bekraftigen erneut unsere Ablehnung des ersten Tagesordnungspunktes, den der
Vorsitz fur die heutige Sitzung des Standigen Rates angekiindigt hat. Russland kann nicht
hinnehmen, dass versucht wird, das eingebrachte Thema, das offenkundig konfrontativer
Natur ist, einseitig in der Tagesordnung zu verankern, und ist der Ansicht, dass solche
Schritte des Vorsitzes gegen die Geschaftsordnung der OSZE verstoRen (Abschnitt 1V.1 (C)
Absatz 1 und Abschnitt IV.1 (C) Absatz 3).

Wir fordern den polnischen Vorsitz erneut dringend auf, sich strikt an die von allen
Teilnehmerstaaten vereinbarten Verfahren zu halten, diese nicht mehr beliebig auszulegen
und faire und niemanden diskriminierende Mdglichkeiten fiir Erdrterungen im Standigen Rat
zu schaffen.

Ich ersuche, diese Erklarung dem Journal der heutigen Sitzung des Stdndigen Rates
der OSZE als Anhang beizufiugen.

Danke fiir lhre Aufmerksamkeit.
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1362. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1362, Punkt 2

ERKLARUNG
DER DELEGATION DER RUSSISCHEN FODERATION

Herr Vorsitzender,

im Jahr 2006 wurde die Geschéftsordnung der OSZE verabschiedet. Sie bildete
damals keinen endgtiltigen Text: Es blieben Lucken, die verschiedene Auslegungsmaglich-
keiten zulassen. Wir haben damals vorgeschlagen, die Geschéaftsordnung durch ein offizielles
Dokument zu ergénzen, das verhindert, dass die von den AuRenministerinnen und AufRen-
ministern auf dem Ministerratstreffen in Brissel beschlossenen Regeln Auslegungssache
werden. Mehrere Delegationen sahen sich — wie gesagt: aus politischen Erwagungen — auler-
stande, dieses Dokument zusammen mit der verabschiedeten Geschaftsordnung zu prifen.

Unseres Erachtens handelt es sich bei dem von lhnen vorgesehenen Punkt weder um
eine ,,Allgemeine Erklarung® noch um eine ,,Aktuelle Frage, noch fillt er unter ,,Sonstiges*,
um die Bezeichnungen aus dem ersten Absatz des entsprechenden Abschnitts der Geschéfts-
ordnung zu verwenden. Er wird vom Vorsitz willkiirlich als ,,stindiger Tagesordnungspunkt*
eingeflihrt — etwas, was in besagter Geschaftsordnung nicht vorgesehen ist.

,»Allgemeine Erkldarungen® gibt es — wiederum im Einklang mit der Geschafts-
ordnung — nur im Rahmen der Arbeit des Forums fir Sicherheitskooperation. Das Gleiche
gilt fiir den Tagesordnungspunkt ,,Sicherheitsdialog®. Diese Tagesordnungspunkte gibt es im
Standigen Rat nicht und hat es auch nie gegeben.

Wenn der Wunsch besteht, die Geschaftsordnung weiter gefasst auszulegen, muss
man sich zusammensetzen und sie diskutieren. Genau das haben wir seit 2008 immer wieder
versucht. Alle Versuche, das ,,Blaue Buch* aufzumachen, sind auf kategorische Ablehnung
gestoRen. In der interpretativen Erklarung Russlands, die dem Ministerratsbeschluss tber die
Geschéftsordnung der OSZE beigefiigt ist, wurde klar zum Ausdruck gebracht, dass es sich
dabei lediglich um einen ersten Schritt zur Institutionalisierung des rechtlichen Status unserer
Konferenz beziehungsweise unserer Versammlung — einer regionalen Abmachung, wenn Sie
so wollen — handelt, da eine Geschaftsordnung mit ihren rechtlich festgelegten Auslegungen
eine Anforderung gemald Kapitel V111 der Charta der Vereinten Nationen an die Aktivitaten
regionaler Organisationen, nicht Abmachungen, darstellt. Im Sinne des besagten
Kapitels VIII kommt unserer Versammlung beziehungsweise, wie wir sie nennen,
,Organisation* gar kein Existenzrecht zu. Aus einer Konferenz hitte eine Organisation
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werden sollen, die einen vollwertigen volkerrechtlichen Status erhalten hatte, der den
Anforderungen von Kapitel VIII der Charta der Vereinten Nationen genugt hatte. Wenn
irgendjemand mit mir darlber streiten mochte, bin ich gerne dazu bereit.

Da haben Sie also eine Antwort auf Ihre Bemerkungen, Herr Vorsitzender.

Sie missen doch sehen, dass es in all diesen Jahrzehnten noch nie solche Tages-
ordnungspunkte gegeben hat, die im Alleingang vom amtierenden Vorsitz eingebracht
worden wadren. Die Situation ist derzeit so, dass Sie Ihre Rechte ausnutzen und diesen
Tagesordnungspunkt einbringen, ohne sich mit allen darauf geeinigt zu haben. Das ist der
Grund, dass manchen unwohl bei der Sache ist. Ein solcher Unterpunkt wurde, wenn Sie sich
erinnern, von der ukrainischen Delegation unter dem Tagesordnungspunkt ,,Priifung aktueller
Fragen* eingefiihrt. Dementsprechend konnten wir unter diesem Tagesordnungspunkt etwas
erwidern und eine separate Frage zur Priifung einbringen. Diese ,,Architektur* wurde nun
durch Ihr einseitiges Handeln durcheinandergebracht. Sie haben dieses Thema als ersten
Tagesordnungspunkt vorgeschlagen, aber nach der Geschaftsordnung ist nicht klar, was
dieser erste Punkt bedeuten soll. Deshalb bitten wir Sie jedes Mal darum, klarzustellen, was
dieser Tagesordnungspunkt bedeuten soll.

Ich ersuche, diese zuséatzliche Antwort dem Journal der heutigen Sitzung des
Standigen Rates als Anhang beizufugen.

Danke fir Ihre Aufmerksamkeit.
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1362. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1362, Punkt 1 der Tagesordnung

ERKLARUNG
DER DELEGATION DER UKRAINE

Herr Vorsitzender,

heute ist der 15. Tag einer neuen Etappe des russischen Angriffskrieges gegen die
Ukraine.

Der Krieg fahrt weiterhin seine blutige Ernte ein.

Russland nimmt Stadte unter unterschiedslosen Artilleriebeschuss. Es schief3t bei der
Evakuierung aus den belagerten ukrainischen Stédten absichtlich auf Zivilpersonen.

Russland zwingt die Zivilbevélkerung, aus ihren Heimstatten zu fliehen, und stellt
Korridore bereit, die nur in sein eigenes Hoheitsgebiet fihren.

Russland missbraucht den Mechanismus des humanitéren Korridors, um die Ukraine
zu verunglimpfen, weil sie nicht bereit sei, ihre Bevolkerung zu evakuieren.

Doch die Zeit fur solche Spielchen ist vorbei.

Um nur eine Stadt als Beispiel zu nennen: Russland halt tiber vierhunderttausend
Menschen in Mariupol als Geiseln fest und blockiert humanitére Hilfe und Evakuierungen.

Es fehlen in Mariupol Medikamente und Nahrungsmittel fiir fast dreitausend
Neugeborene.

Erst gestern hat Russland eine Geburts- und Kinderklinik in Mariupol bombardiert.

Es warf Avia-Bomben iber dem Gebé&ude ab, in dem schwangere Frauen und
Neugeborene untergebracht waren.

Es scheint, als habe Russland seine Menschlichkeit schon vor langem aufgegeben.

Ich moéchte die Russen fragen: War das etwa ein NATO-Stltzpunkt oder ein
"Geheimlabor"?
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Oder warten Sie vielleicht noch auf Order aus Moskau zu einer neuen
Verschwaorungstheorie, mit der Sie die Aggression lhres Landes verteidigen sollen?

Nein, es ist Zeit, die Wahrheit einzugestehen.

Das Einzige, wozu Russland fahig ist, ist es, einen barbarischen Krieg gegen Zivil-
personen und Babys zu fuhren — und das alles mit abscheulichen Liigen zu vertuschen.

Es ist inzwischen glasklar, dass sich die russische Diplomatie vollstandig in ein
Instrument der russischen Propaganda verwandelt hat.

Die jlingsten AuBerungen von Maria Sacharowa, die die von russischen Bomben
zerstorte Geburtsklinik in Mariupol als ,,Gefechtsstellung ukrainischer Nationalisten*
bezeichnet hat, raumen jeden Zweifel daran aus.

Und ich mochte die russischen Diplomatinnen und Diplomaten warnen: Versuchen
Sie erst gar nicht zu leugnen, dass lhre Truppen Zivilpersonen und Wohngebiete unter
Beschuss nehmen. Genug ist genug.

Die russische Bevolkerung lebt in einer Orwellschen Welt, aber Sie selbst kennen die
wahre Sachlage nur zu gut.

Decken Sie keine Kriegsverbrecher.

Russische Kriegsgefangene haben bereits bestatigt, dass sie den Befehl hatten, auf
Zivilpersonen zu schieflen und sie zu téten.

Aber kann uns die russische Delegation sagen, wie viele weitere Gestandnisse wir in
den nachsten Tagen zu erwarten haben?

Erst vor wenigen Tagen hat Wladimir Putin in einer Rede vor russischen Frauen
versichert, dass keine Rekruten in die Ukraine entsandt worden seien.

Gestern raumte das russische Verteidigungsministerium jedoch ,,mit Bedauern® ein,
dass dies nicht richtig sei.

Hat der russische Prasident also gelogen? Wie er es auch in Bezug auf die
angeblichen Prazisionsschlage und den Schutz der Zivilbevolkerung getan hat?

Oder lugt ihn das Verteidigungsministerium ber den Kriegseinsatz an, zum Beispiel
uber die Verluste, die die russische Armee in der Ukraine erleidet?

Vielleicht kdnnten die russischen Diplomatinnen und Diplomaten nach Moskau
berichten, was tatsachlich vor sich geht? Dies wiirde moglicherweise dazu beitragen, diesen
blutigen Graueltaten ein Ende zu setzen.

Gleichzeitig fangen wir immer mehr Telefongesprache zwischen russischen Soldaten
und ihren Ehefrauen und Verwandten ab.
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Soldaten berichten mutig, wie sie Zivilpersonen mit Schissen hingerichtet und Hauser
und Geschafte in der Ukraine geplindert haben.

Dies ist also die zweitstarkste Armee der Welt in ihrer besten Form.

Es ist eine Schande.

Die Anschaffung eines neuen Fernsehers oder eines leistungsstarken Mixers ist es
nicht wert, dafiir Kriegsverbrechen zu begehen.

Auch in den sudlichen Gebieten, in denen Russland versucht, sein Besatzungsregime
durchzusetzen, ist die Lage nicht besser.

Was tut Russland angesichts des Widerstands der Bevolkerung?

Natdrlich: Es fuhrt eine Repressions- und Strafkampagne durch, um den Widerstand
zu brechen.

Wie berichtet wurde, wurden in Cherson mehr als vierhundert Zivilpersonen
rechtswidrig festgenommen.

Der Kreml glaubt, dass er in der Ukraine ein neues repressives Regime aufbauen
kann, wie er es in Russland selbst getan hat. Wie naiv das doch ist!

Die grausamen Misshandlungen friedlicher Demonstrantinnen und Demonstranten in
der gesamten Russischen Fdderation zeigen anschaulich, welche Art von ,,Befreiung™ der
Kreml in der Ukraine vorhat.

Es scheint, dass Russland die Ukraine auch von diplomatischen Vertretungen befreien
will.

Vor zwei Tagen beschadigten russische Raketen und Bomben das Gebaude des
griechischen Generalkonsulats und das Buro der OSZE-Sonderbeobachtermission in der
Ukraine in Mariupol.

Auch die Konsulate von Slowenien, Aserbaidschan und Albanien in Charkiw wurden
zerstort.

Erst vor drei Tagen sind wir zusammengekommen, um uber die von Russland
begangenen Nuklearterrorakte zu sprechen.

Aber gestern hat uns Russland schon wieder erneut vor Augen gefuhrt, wie geféhrlich
sein Krieg und wie verantwortungslos sein VVorgehen ist.

Das Kernkraftwerk Tschernobyl wurde von seiner gesamten Stromversorgung
abgeschnitten.
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Das einzige Stromnetz, das das Kernkraftwerk Tschernobyl und alle seine
kerntechnischen Anlagen versorgt, wurde beschédigt.

Eine solche Situation ist aul3erst gefahrlich.

Putins barbarischer Krieg bringt ganz Europa in Gefahr. Putin muss aufgehalten
werden.

Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

bei unserem letzten Treffen sagte der russische Vertreter, dass das Unvermégen, den
eigenen Standpunkt mit Dokumenten und Belegen zu untermauern, ein Zeichen von
Schwache sei.

Ich kann dem nur zustimmen.

Vielleicht war der Sitz Russlands deshalb leer, als der Internationale Gerichtshof
Anfang dieser Woche Anhérungen zum Genozid durchfuhrte.

Einfach gesagt: weil alle Behauptungen Russlands von Anfang an reine Erfindungen
waren, die lediglich seinen Kriegszug gegen die Ukraine rechtfertigen sollten.

In wenigen Minuten wird die russische Delegation wieder einmal eine Mischung aus
Propaganda und Falschungen vorlegen.

Wie ich bereits beim letzten Mal erwéhnt habe, sollten Sie, wenn Sie glauben,
Beweise zu haben, diese dem Gericht vorlegen und aufhdren, Unsinn zu reden.

Ich bezweifle jedoch stark, dass Russland mit dem Internationalen Gerichtshof, dem
Internationalen Strafgerichtshof oder dem Européaischen Gerichtshof fur Menschenrechte
zusammenarbeiten wird.

Oder, im Rahmen des Moskauer Mechanismus, der von 45 OSZE-Teilnehmerstaaten
aktiviert worden ist, mit den Expertinnen und Experten der OSZE.

Oder mit der Untersuchungskommission, die vom Menschenrechtsrat der Vereinten
Nationen eingesetzt wurde. Ubrigens hat Russland, auch wenn es Mitglied des Rates ist, kein
moralisches Recht auf einen Sitz darin.

Denn die Position Russlands ist eine Position der Schwéche und der Verzweiflung.
Und es sitzt in einer Falle, die es sich selbst gestellt hat.

Deshalb muss es immer wieder neue Vorwande fir seinen Angriffskrieg erfinden.
Nicht fr uns — sondern fiir seine eigene Bevolkerung. Fur das Uberleben des Kreml-
Regimes.

Und ich furchte, dass Russland sich in wenigen Tagen sogar zur Behauptung
versteigen konnte, dass die Ukraine den Krieg begonnen habe.
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Doch um zu uberleben, muss Russland schlicht und einfach seinen Krieg beenden,
seine Truppen abziehen, die territoriale Integritat der Ukraine innerhalb ihrer international
anerkannten Grenzen, einschlieBlich der Krim, wiederherstellen und natirlich die Verant-
wortung fir alle an der ukrainischen Bevolkerung begangenen Verbrechen Gbernehmen und
versichern, dass sich diese Aggression nicht wiederholen wird.

Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

im 19. Jahrhundert beklagte der russische Schriftsteller Fjodor Dostojewskij, dass die
Russinnen und Russen als ein Volk betrachtet wirden, das auf der Suche nach Dingen, die es,
einzig und allein zum eigenen Vergnigen, zerstoren und ausléschen kdnne, durch Europa
streife.

Angesichts der aktuellen Gréueltaten ist dieses Diktum mehr als treffend.

Ich ersuche hoflich um Aufnahme dieser Erklarung als Anhang in das Journal des
Tages.

Danke, Herr Vorsitzender.
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1362. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1362, Punkt 1 der Tagesordnung

ERKLARUNG
DER DELEGATION DES VEREINIGTEN KONIGREICHS

Danke, Herr VVorsitzender.

Ihre Exzellenzen, ich bin dankbar fiir die Gelegenheit, heute im Namen des
Vereinigten Konigreichs sprechen zu diirfen — und dabei auf die eklatante Missachtung seiner
Verpflichtungen gegeniiber der OSZE und ihrer Prinzipien durch Russland eingehen zu
konnen.

Die unprovozierte, vorsatzliche und rechtswidrige Invasion in der Ukraine ist, einfach
ausgedriickt, eine Schande.

Ich mochte mich vor allem auf die Menschen konzentrieren, die von Prasident Putins
Krieg direkt betroffen sind. Einem Krieg, flr den er sich bewusst entschieden hat.

Herr Vorsitzender, wir alle haben mit wachsendem Entsetzen die Nachrichten aus
Mariupol verfolgt. Der russische Luftangriff auf eine Geburtsklinik war abscheulich. Er war
skrupellos. Er war entsetzlich. Er unterstreicht den furchtbaren Blutzoll, den dieser Krieg von
den ukrainischen Familien fordert. Wahrend die Vertreter Russlands (iber die Bedrohung
durch die Ukraine schwadronieren, meldet das Kinderhilfswerk der VVereinten Nationen
(UNICEF), dass mindestens 37 Kinder getdtet und 50 verletzt worden sind.

Zuvor hatten russische Streitkrafte Anfang der Woche Evakuierungskorridore
angegriffen und ganze Familien niedergemetzelt, als sie versuchten, sich in Sicherheit zu
bringen.

Russlands wahllose Gewaltanwendung gegen unschuldige Zivilpersonen, gegen
Kinder ist fir jedermann offensichtlich. Es stimmt, das muss unbedingt untersucht werden
und die Verantwortlichen zur Rechenschaft gezogen werden.

Aus diesem Grund hat das Vereinigte Konigreich zusammen mit 37 anderen Landern
den Internationalen Strafgerichtshof mit diesen Gréueltaten befasst.

Das ist auch der Grund, warum wir gemeinsam mit 44 anderen Landern den
Moskauer Mechanismus aktiviert haben, um die russischen Menschenrechtsverletzungen und
Verst6l3e gegen das humanitare Vélkerrecht in der Ukraine zu untersuchen.
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Und wie wir gerade von Martin Griffiths gehort haben, hat der Konflikt, wie er heute
dargelegt hat, entsetzliche humanitare Auswirkungen.

Viele Stadte in der Ukraine sind seit Gber einer Woche unter anhaltendem Beschuss.
Tausende und Abertausende von Menschen sind ohne Wasser, Warme oder Strom. Es gibt
kritische Engpasse bei Lebensmitteln und Medikamenten. Die Weltgesundheitsorganisation
hat 18 Angriffe auf Gesundheitsdienstleister gemeldet. Das muss aufhoren.

Bislang sind zwei Millionen Menschen aus der Ukraine geflohen. Hunderttausende
von Menschen sind zu Binnenvertriebenen geworden.

Das Vorgehen Russlands fordert von den Menschen einen hohen Preis, und ich bin
Liliana Palihovici dankbar, dass sie zu Recht darauf aufmerksam gemacht hat.

Leider missen wir damit rechnen, dass Frauen, Madchen und die vulnerabelsten und
marginalisierten Menschen unverhaltnismaRig stark betroffen sind.

Wir missen sie vor sexueller Gewalt und anderen Formen der Ausbeutung schiitzen,
das ist eine zentrale Anforderung des humanitéren Volkerrechts.

Das Vereinigte Konigreich hat sich der Unterstlitzung ukrainischer Frauen und
Médchen verschrieben und erkennt den entscheidenden Beitrag an, den Frauen an der Front
und in den direkt von der russischen Aggression betroffenen Gemeinden leisten.

Die Entschlossenheit, die die Ukrainerinnen und Ukrainer angesichts dieser Widrig-
keiten an den Tag legen, ist einfach unglaublich — angefangen bei der inspirierenden Fihrung
von Président Selenskyj und seinen Ministerinnen und Ministern, Gber den Mut der ukraini-
schen Streitkréafte und anderer Menschen, die ihr Heimatland auf jede erdenkliche Weise
verteidigen, bis hin zur Einheit der ukrainischen Gesellschaft, die sich zur Unterstltzung der
Bedurftigen zusammenfindet.

Ihre Tapferkeit angesichts des unerbittlichen russischen Angriffs lehrt einen Demut.
Sie kdmpfen flr die Verteidigung der Werte, die wir alle teilen.

Herr Vorsitzender, wir wirdigen auch den Mut jener Russinnen und Russen, die
gegen Président Putins abscheulichen Krieg auf die Stral3e gehen. Diesen Menschen in
Russland mochte ich sagen: Wir wissen, dass dies nicht in eurem Namen geschieht.

Wir sind zutiefst besorgt Uber die Verhaftung Tausender friedlicher Demonstrantin-
nen und Demonstranten und das harte VVorgehen gegen die unabhangigen Medien, mit dem
Putin versucht, seine Taten vor dem eigenen Volk zu verbergen.

Wir wissen auch, dass viele Menschen in Belarus die Beteiligung Lukaschenkos an
diesem rechtswidrigen Krieg nicht unterstitzen.

Wir verurteilen die Erleichterung der russischen Invasion durch Belarus, das russische
Streitkréfte und Einrichtungen beherbergt und den Zugang uber sein Hoheitsgebiet
ermoglicht.
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Und heute, an diesem Tag, mochte ich die Aufmerksamkeit des russischen
Botschafters auf die ersten Zeilen der VN-Charta lenken:

., Wir, die Volker der Vereinten Nationen — fest entschlossen, kiinftige Generationen
vor der GeiRel des Krieges zu bewahren, die zweimal zu unseren Lebzeiten unsagbares Leid
uber die Menschheit gebracht hat, unseren Glauben an die Grundrechte des Menschen, an die
Gleichberechtigung von Mann und Frau sowie von allen Nationen, ob grol3 oder klein, erneut
zu bekraftigen, Bedingungen zu schaffen, unter denen Gerechtigkeit und die Achtung vor ...
Vertragen und ... dem Vélkerrecht gewahrt werden kénnen ...

Soviel ich weil3, hat er vor nicht allzu langer Zeit in diesem Saal genau mit diesen
Worten das Bekenntnis Russlands zu dieser Charta zum Ausdruck gebracht.

Darf ich vorschlagen, dass er seine Regierung noch einmal daran erinnert?

Ihre Grundsétze haben Millionen von Menschen auf der ganzen Welt inspiriert. Selbst
jetzt versammeln sich in Minsk und Moskau Menschen, um ihre Unterstiitzung fir die
Ukraine und ihre Ablehnung dieses Krieges zu demonstrieren.

Einhunderteinundvierzig Lander aus der ganzen Welt stimmten fur eine Resolution
der Vereinten Nationen, in der das VVorgehen der russischen Regierung verurteilt wird.

Die Forderungen sind einfach: Herr Putin, stoppen Sie die Angriffe auf Zivilpersonen.
Beenden Sie diesen Krieg, zu dem Sie sich bewusst entschieden haben. Beenden Sie diesen
Krieg jetzt! Ziehen Sie lhre Truppen aus der Ukraine ab und achten Sie das Vélkerrecht.

Und, Herr Vorsitzender, er wére gut beraten, zuzuhoren. Prasident Putin hat die
Starke, die Einigkeit und die Widerstandsféhigkeit des ukrainischen Volkes vollig falsch
eingeschatzt.

Mit der Fortsetzung seiner so genannten ,,Spezialoperation® schafft Prasident Putin
nur eines: noch mehr BlutvergielRen und noch mehr Leid — nicht nur unter den Ukrainerinnen
und Ukrainern, sondern auch unter dem russischen Volk.

Das Vereinigte Konigreich wird seinerseits weiterhin humanitéare Hilfe und militéri-
sche Verteidigungsausristung bereitstellen. Wir verscharfen unsere Sanktionen, um wirt-
schaftlich die Daumenschrauben anzuziehen und der Kriegsmaschinerie von Herrn Putin die
finanzielle Grundlage zu nehmen.

Wir werden Russlands VVorgehen weiterhin in allen multilateralen Foren anprangern.
Wir, das Vereinigte Konigreich, werden an der Seite der Ukraine stehen und ihre Souverani-
tat entschlossen unterstiitzen, wir werden an der Seite der Ukraine fir ihre Einheit eintreten,
wir werden an der Seite der Ukraine fir ihre Unabhangigkeit und territoriale Integritat
eintreten, heute, morgen und solange es noétig ist.

Ich danke lhnen, Herr Vorsitzender, und ersuche, diese Erklarung dem Journal des
Tages beizufligen.
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ERKLARUNG
DER VERTRETERIN DER EUROPAISCHEN UNION

Die Delegation Frankreichs Ubergab als EU-Vorsitzland das Wort an die Vertreterin der
Européischen Union, die folgende Erklarung abgab:

Herr VVorsitzender, der russische Angriffskrieg gegen die Ukraine, der heute in die
dritte Woche geht, verursacht eine noch nie dagewesene humanitare Katastrophe, auch fir die
7,5 Millionen Kinder des Landes, die dem Schrecken des Krieges ausgesetzt sind. Um nur
einige Beispiele zu nennen: In den letzten Tagen wurden wir Zeugen entsetzlicher Szenen,
darunter ein russischer Militarschlag in Irpin, bei dem eine Familie mit zwei Kindern und
andere Zivilpersonen auf der Flucht vor der russischen Invasion getotet wurden. Einund-
zwanzig Menschen, darunter zwei Kinder, wurden bei Luftangriffen auf die belagerte Stadt
Sumy getotet. Vor zwei Tagen wurde die Siedlung Malyn beschossen, wobei funf Menschen
ums Leben kamen, darunter zwei einjahrige Kinder. Wir haben erlebt, wie in Cherson von
russischen Kréften auf friedliche Demonstrantinnen und Demonstranten geschossen wurde
und in der N&he von Kyjiw Journalistinnen und Journalisten angegriffen wurden. Aus
Mariupol, das seit zehn Tagen belagert wird, kommen erschitternde Berichte: Russische
Artillerie- und Luftangriffe haben ganze Stadtteile in Schutt und Asche gelegt, und die
russischen Streitkrafte haben fast die gesamte Infrastruktur zur Grundversorgung der
Bevolkerung mit Wasser, Strom und Heizwarme zerstort. Die Zivilbevolkerung hat keinen
Zugang zu Nahrung, Wasser und Medikamenten. Die Krankenhduser sind mit Verletzten
uberfillt. Gestern hat Russland wéhrend einer vereinbarten Waffenruhe, die die Evakuierung
der Zivilbevolkerung ermdglichen sollte, einen Luftangriff auf eine Kinder- und Geburts-
klinik durchgefuhrt. Dies ist ein verabscheuungswirdiges und abscheuliches Kriegsver-
brechen. Wir verurteilen Prasident Putins vorsétzlichen, unprovozierten, ungerechtfertigten
und brutalen Einmarsch in einen unabhangigen und souverénen Staat auf das Schérfste.

Wir danken der Sonderbeauftragten des Amtierenden Vorsitzenden der OSZE fir
Genderfragen Liliana Palihovici fur ihre Ausfihrungen und bekunden unsere Solidaritat mit
den ukrainischen Frauen. Sie zeigen Widerstandskraft und Mut, ob in Uniform oder im
zivilen Bereich, und verteidigen ihr Land und ihre Demokratie gegen den brutalen und
ungerechtfertigten militarischen Angriff Russlands. Die derzeitige Situation gefahrdet das
Leben und die Sicherheit der gesamten Zivilbevélkerung. Wie in allen Konflikt- und
Vertreibungssituationen sind Frauen und Kinder jedoch besonders stark von Menschenrechts-
verletzungen betroffen. Daher ist es von groRter Bedeutung, sie vor sexueller und
geschlechtsspezifischer Gewalt, Menschenhandel und anderen Formen der Ausbeutung zu
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schiitzen, wie es das humanitare Volkerrecht fordert, eine Pflicht, die insbesondere den
Besatzungstruppen obliegt. AulRerdem muss sowohl online als auch offline die Sicherheit von
Journalistinnen gewahrleistet werden, wie die Beauftragte fur Medienfreiheit in ihrer
jungsten Erklarung zu Recht betont hat.

Hand in Hand mit der Ukraine und gemeinsam mit unseren Partnern und L&ndern aus
allen Teilen der Welt fordern wir Russland auf, die Aggression und seine militarischen
Aktivitaten unverziglich einzustellen. Wir betonen, dass die Einhaltung des humanitéren
Volkerrechts, insbesondere der Genfer Konventionen, nichts Optionales ist. Zivilpersonen
und zivile Infrastruktur dirfen niemals ins Visier genommen werden, und der unterschieds-
lose Einsatz von Sprengwaffen, insbesondere in dicht besiedeltem stadtischen Gebiet, sollte
unter keinen Umstédnden vorkommen. Daruber hinaus ist der weit verbreitete Einsatz von
Streumunition und thermobarischen Bomben durch die russischen Streitkréafte, der auf Wohn-
gebiete abzielt, duBerst besorgniserregend und absolut zu verurteilen. Die in der vergangenen
Woche von der Generalversammlung und vom Menschenrechtsrat (HRC) der Vereinten
Nationen mit berwaltigender Mehrheit angenommenen Resolutionen sind ein deutliches
Signal seitens der internationalen Gemeinschaft, dass sie die russische Aggression verurteilt.
Dariiber hinaus hat der Menschenrechtsrat mit der Einrichtung einer Untersuchungs-
kommission einen weiteren praktischen Schritt im Kampf gegen die Straflosigkeit unter-
nommen. Die Aktivierung des Moskauer Mechanismus der OSZE durch 45 Teilnehmer-
staaten, darunter alle EU-Mitgliedstaaten, in der vergangenen Woche dient ebenfalls diesem
Ziel. Wir begruRen auch die Einleitung von Ermittlungen durch den Ankléager des Inter-
nationalen Strafgerichtshofs (IStGH) wegen mdglicher Kriegsverbrechen oder Verbrechen
gegen die Menschlichkeit in der Ukraine im Gefolge von Unterbreitungen von 39 Vertrags-
staaten des IStGH, darunter alle EU-Mitgliedstaaten. Diejenigen, die gegen das humanitare
Volkerrecht verstoRBen, werden zur Rechenschaft gezogen werden.

Wir danken dem Untergeneralsekretar der Vereinten Nationen Martin Griffiths fur
seine Ausfuhrungen und schlieen uns ihm an, wenn er betont, wie wichtig es ist, sichere
Wege zu schaffen und alle Kampfhandlungen dringend einzustellen, um allen Menschen in
Not unverziglich Hilfe zukommen zu lassen. Wir verurteilen auf das Scharfste, dass
Russland nicht nur die sichere Durchfahrt behindert, sondern auch gegen bereits getroffene
Vereinbarungen verstot, indem es diese Gebiete weiterhin absichtlich beschie8t und die
StralRen vermint. Wir weisen auch den zynischen Ansatz Russlands kategorisch zurick,
wonach die ukrainische Zivilbevélkerung in die Russische Fdderation evakuiert werden soll,
obwohl es Russland ist, das den militarischen Angriff gestartet hat. Dariiber hinaus muss stets
humanitére Hilfe im Einklang mit humanitéaren Prinzipien ermdglicht werden, Hilfsgiter
mussen ohne Verzdgerung ausgeliefert werden, und der Schutz und die sichere Durchfahrt
der Zivilbevolkerung missen garantiert werden, unabhéngig davon, ob sie bleiben oder
evakuiert werden mochte. Wir wurdigen die Anstrengungen der ukrainischen Regierung, die
humanitaren MalRnahmen zu erleichtern, indem sie den freien Verkehr von humanitéren
Helferinnen und Helfern und Konvois sicherstellt und die Einfuhr von Hilfsgitern erleichtert,
und bieten unsere Unterstutzung an, um die Hilfeleistung weiter zu verbessern.

Die Européische Union und ihre Mitgliedstaaten arbeiten auf allen Ebenen, auch
gemeinsam mit der Ukraine und der Republik Moldau, daran, eine sichere Ankunft
derjenigen zu gewéhrleisten, die vor der russischen Aggression fliehen. Die Europdische
Union wird auch daflr sorgen, dass auf die Bedirfnisse von Kindern und ihren Familien
rasch und konkret reagiert wird, wobei unbegleiteten Kindern besondere Aufmerksamkeit
gewidmet wird.
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Wir danken der Generalsekretéarin der OSZE und ihrem Team nochmals fur ihre
unermudlichen Bemilhungen, auch bei der Evakuierung und Verlegung der Mitarbeiterinnen
und Mitarbeiter der Sonderbeobachtermission in der Ukraine (SMM). Wir fordern die sichere
Evakuierung aller Personen, die sich in den Raumlichkeiten der SMM in Mariupol aufhalten,
einschliellich der lokalen SMM-Mitarbeiterinnen und -Mitarbeit und des griechischen
Generalkonsuls. Wir sind bereit, alle Bemuhungen des Vorsitzes und der Durchfiihrungs-
organe und autonomen Institutionen der OSZE zu unterstutzen, um der ukrainischen Bevol-
kerung zu helfen, unter anderem durch die Koordinierung und Erleichterung humanitérer
Hilfe und die Bewertung der menschenrechtlichen und humanitéren Auswirkungen des
russischen Einmarsches.

Wir bedauern zutiefst, dass die Aggression Russlands nach auen gegen einen
Nachbarstaat mit der Unterdriickung des russischen Volkes im Inneren einhergeht. In diesem
Sinne verurteilen wir die neu eingefuhrte allgemeine Medienzensur, mit der der Zugang zu
unabh&ngigen Informationsquellen tber Prasident Putins Krieg in der Ukraine eingeschrénkt
werden soll, sowie die gewaltsame Niederschlagung friedlicher Antikriegsproteste durch die
russischen Behdrden.

Herr VVorsitzender, dies ist fiir Europa eine Stunde der Wahrheit. Es geht um den
Kampf zwischen Rechtsstaatlichkeit und dem Recht des Starkeren, zwischen Demokratien
und Autokratien, zwischen einer regelbasierten Ordnung und einer Welt der nackten
Aggression. Das ukrainische Volk hat die mutige und freie Entscheidung fur Freiheit,
Demokratie und Rechtsstaatlichkeit getroffen. Russland tragt, gemeinsam mit dem beteiligten
Lukaschenko-Regime in Belarus als Mitaggressor, die volle Verantwortung fiir die Get6teten,
die Verwundeten und Verletzten und die Zerstorung. Die Européische Union fordert, dass
Russland seine Militaraktionen unverzuglich einstellt, alle seine Truppen aus dem gesamten
Hoheitsgebiet der Ukraine abzieht und die Unabhangigkeit, Souveranitat und territoriale
Integritat der Ukraine innerhalb ihrer international anerkannten Grenzen und Hoheits-
gewasser uneingeschrankt achtet. Auch muss Russland seine Desinformationskampagne und
seine Cyberangriffe einstellen. Wir fordern auch Belarus erneut auf, die russische Aggression
nicht weiter mitzutragen und seine volkerrechtlichen Verpflichtungen einzuhalten. Die
Europaische Union unterstiitzt entschlossen das naturgegebene Recht auf Selbstverteidigung
der Ukraine und die Bemihungen der ukrainischen Streitkréfte, die territoriale Unversehrtheit
der Ukraine und ihre Bevdlkerung im Einklang mit Artikel 51 der VN-Charta zu verteidigen.
Wir stehen an der Seite der Ukraine.

Ich ersuche hoflich um Aufnahme dieser Erklarung als Anhang in das Journal des
Tages.

Die Bewerberlander Republik Nordmazedonien!, Montenegro! und Albanien?, das
Land des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenzielle Bewerberland Bosnien
und Herzegowina und die Mitglieder des Européischen Wirtschaftsraums und EFTA-L&nder
Island, Liechtenstein und Norwegen, sowie die Ukraine, Georgien, Andorra, Monaco und San
Marino schlieRen sich dieser Erklarung an.

1 Die Republik Nordmazedonien, Montenegro und Albanien nehmen weiterhin am Stabilisierungs- und
Assoziierungsprozess teil.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION DER VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA

Ich mdchte Untergeneralsekretér Griffiths und der Sonderbeauftragten Palihovici fur
ihre sehr Gberzeugenden Vortréage danken.

Heute ist der 15. Tag des brutalen, durch nichts provozierten und gewissenlosen
Krieges von Prasident Putin gegen die Ukraine. Wahrend der russische militarische Vor-
marsch ins Stocken geraten ist und in einigen Féllen in den VVororten mehrerer ukrainischer
GroRstadte zurtickgeschlagen worden ist, missen wir mitansehen, wie Russland zu immer
barbarischeren Taktiken greift und Stadte und die Zivilbevélkerung ins Visier nimmt —
Schulen, Krankenhduser, Wohnbltcke Die daraus resultierenden Szenen von Tod und
Verwistung in Stadten und Ortschaften in der ganzen Ukraine — Hostomel, Charkiw, Cherson
und so vielen anderen — sind erschitternd. Gestern war sicherlich einer der traurigsten Tage
des Krieges, nachdem Russland eine Kinder- und Geburtsklinik in Mariupol bombardiert
hatte. Mir fehlen schlicht die Worte fiir dieses AusmaR an Niedertracht. Unglaublicherweise
hat der russische AulRenminister Lawrow heute bestatigt, dass Russland die Klinik vorsétzlich
angegriffen hat und es als legitimes Ziel betrachtet. Unglaublich.

Aber das ist bei weitem kein Einzelfall. Amnesty International berichtet, dass bei
einem russischen Luftangriff auf Tschernihiw am 3. Marz mindestens 47 Zivilpersonen
getdtet wurden, ohne dass es am Ort des Angriffs oder in dessen Nahe ein legitimes
militarisches Ziel gegeben hatte. An der Irpin-Briicke am Stadtrand von Kyjiw gerieten &ltere
Bewohnerinnen und Bewohner und Kinder unter Beschuss, als sie versuchten, das Gebiet zu
FuRB zu verlassen. Der Burgermeister von Irpin berichtete, dass eine Mutter und ihre beiden
Kinder auf der Stelle get6tet wurden, als die russischen Streitkréfte das Feuer erdffneten.

Leider wird sich die Lage in den kommenden Tagen wahrscheinlich noch erheblich
verschlimmern. Gestern haben wir erfahren, dass Russland durch seine Angriffe auf zivile
Infrastrukturen die Stromversorgung des Kernkraftwerks Tschernobyl unterbrochen hat. Die
Unantastbarkeit des menschlichen Lebens spielt im Kreml offensichtlich keine Rolle. Und
nun verbreitet Russland fieberhaft Falschinformationen tber biologische Waffen: Es
schaudert mich, wenn ich daran denke, was es wohl als nichstes plant.

Die Bilder des Schreckens, des Schocks und der Trauer auf den Gesichtern der
Zivilpersonen, die vor der russischen Aggression fliehen, werden uns fur immer verfolgen
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und den Ruf des russischen Militérs fur immer beflecken. Ich hoffe, dass sich diese Bilder
unausloschlich in das Gedachtnis der russischen Vertreter einbrennen, die heute in diesem
Saal sitzen. Bevor sie das Wort ergreifen, sollten sie sich in einer Schweigeminute vor allen
Opfern der brutalen russischen Aggression verneigen.

Russlands abstol3ende Taktiken verschlimmern die ohnehin schon katastrophale
humanitére Lage in der Ukraine. Wegen der russischen Aggression fehlen in zahllosen
Ortschaften und Stéadten flieendes Wasser, Strom und Heizmaterial. Wie das Hohe
Fluchtlingskommissariat der Vereinten Nationen vor kurzem erklarte, stehen wir heute vor
der am schnellsten wachsenden Flichtlingskrise seit dem Zweiten Weltkrieg: Zwei Millionen
Fluchtlinge sind bereits registriert, und viele weitere werden wahrscheinlich in der nachsten
Woche fliehen. Diese massive Abwanderung von Menschen — darunter viele Frauen und
Kinder — wird die nationalen Ressourcen bis an die Grenzen belasten. Und wie immer wird
die Krise die Schwéchsten unter ihnen unverhaltnisméaRig stark treffen.

Mit seinem Belagerungskrieg hindert Russland auch die Zivilbevolkerung an der
Flucht und blockiert die Versorgung der Bevolkerung. In Mariupol, Charkiw, Sumy,
Mykolajiw und anderswo sind Millionen von Zivilpersonen im Bombenhagel von der
AuBRenwelt abgeschnitten. Die Zivilbevélkerung braucht uneingeschrénkten, sicheren und
ungehinderten Zugang zu humanitarer Hilfe, und zwar sofort. Beginnend mit diesen
Prioritaten mussen die russischen Streitkrafte die ukrainischen VVorschlage fir eine sichere
Durchfahrt der Zivilbevélkerung und von Versorgungsgiitern umsetzen. Sie missen die
Zivilbevolkerung hinaus- und Hilfsguter hereinlassen.

Bei all diesem Schrecken sind wir sehr, sehr dankbar flr die unglaubliche Gastfreund-
schaft und das Mitgeflihl der Nachbarl&dnder der Ukraine, die den Fluchtlingen aus der
Ukraine Unterkunft, Nahrung und Trost bieten. Wir danken insbesondere Polen, der
Slowakei, Ungarn, Ruménien und Moldau. Auch die Vereinigten Staaten bekennen sich dazu,
ihren Beitrag zu leisten. Gestern hat der Kongress der Vereinigten Staaten ein Zusatzfinanzie-
rungsgesetz im Ausmal von 13,6 Milliarden Dollar verabschiedet, um der ukrainischen
Bevolkerung zu helfen. Bedauerlicherweise haben nicht alle Nachbarn der Ukraine Staats-
und Regierungschef, die auf der richtigen Seite der Geschichte stehen. Wir verurteilen die
Unterstutzung des vorsatzlichen Angriffs Russlands auf seinen friedlichen Nachbarn durch
das Lukaschenko-Regime.

Herr Vorsitzender, Russland muss diesen Eroberungskrieg beenden. Es muss ihn jetzt
sofort beenden. Es wird ihm niemals gelingen, jene Einflusssphare zu schaffen, die sich sein
Président so sehnlich wiinscht. Die Fortsetzung dieses Krieges wird nur noch mehr Leid in
der Ukraine verursachen und Russland in den Ruin treiben.

Herr Vorsitzender, ich méchte auch noch einige Minuten darauf verwenden, zu
erortern, wie eine mogliche russische Besetzung oder Eroberung der Ukraine aussehen
waurde. Das wissen wir namlich genau — denn Russland ist diesbezlglich Wiederholungstéater.
Seit 2014 gibt es Dutzende, wenn nicht Hunderte von Berichten, die Graueltaten Russlands
und seiner Handlanger in den von Russland kontrollierten Teilen des Donbass und der Krim
dokumentieren. Es gibt glaubwirdige Berichte tiber das Verschwindenlassen und Entfih-
rungen von Dissidentinnen und Dissidenten, Angehdrigen religidser und ethnischer Minder-
heiten und anderen, die es wagen, ihre Unzufriedenheit mit der kriminellen Herrschaft
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Russlands zu duBern. Systematische Unterdriickung religiéser und ethnischer Minderheiten,
Folter und willkurliche Inhaftierung sind an der Tagesordnung.

Was ich jetzt sagen werde, ist ziemlich explizit, aber ich fiirchte, es muss gesagt
werden. In den Gefangnissen und inoffiziellen Haftanstalten in den sogenannten Volksrepu-
bliken Donezk und Luhansk haben die russisch gefiihrten Streitkrafte schon vor dem erneuten
Einmarsch Russlands routineméfRig Haftlinge geschlagen und physisch und psychisch
gefoltert, Scheinhinrichtungen durchgefihrt, sexuelle Gewalt angewendet, H&ftlingen
Nahrung, Wasser und medizinische Versorgung vorenthalten und sie zu Zwangsarbeit
genotigt. Nach Angaben der Vereinten Nationen sind Frauen und Manner Opfer sexueller
Gewalt, einschliellich Vergewaltigung, angedrohter Vergewaltigung, angedrohter Kastration,
absichtlicher Beschadigung von Genitalien, Androhung sexueller Gewalt gegen Familienmit-
glieder, sexueller Belastigung, N6tigung zur Beobachtung sexueller Gewalt gegen andere,
Zwangsprostitution und Erniedrigung. Auch hier zitiere ich die Vereinten Nationen.

Russlands Handlanger im Donbass und seine Besatzungstruppen auf der Krim haben
auch das Recht auf freie MeinungsauRerung im 6ffentlichen Raum, in den Medien und im
Internet eingeschrankt. Sie haben internationale Organisationen, die versuchen, humanitére
Hilfe fir die ortliche Bevdlkerung zu leisten, aktiv behindert, in dem zynischen Bemdihen, die
Ukraine in Verruf zu bringen.

Wir mussen also nicht raten, was Russland tun wird, wenn es die Ukraine besetzt; wir
haben es bereits acht Jahre lang genau beobachten kdnnen. Liebe Kolleginnen und Kollegen,
Russlands Propagandistinnen und Propagandisten haben sich alle Miihe gegeben, die Welt
davon zu Uiberzeugen, dass es sich bei den bewaffneten Gruppen im Donbass nur um
,»Separatisten* handle — aber wir alle wissen, dass sie auf Moskaus Befehl gehandelt haben.

Wir kénnen nicht zulassen, dass Russland die demokratische, unabhangige und
souverane Ukraine ausloscht. Wir sind aufgerufen, zu den Griindungsprinzipien dieser
Organisation zu stehen. Das bedeutet, dass wir auch den Menschen in der Ukraine beistehen
missen, wenn sie ihre Hauser, ihre Stadtviertel, ihre Stadte und ihr Land verteidigen. Und
ihre Freiheit.

Danke, Herr Vorsitzender.

Ich ersuche, diese Erklarung dem Journal der Sitzung des Tages als Anhang
beizuflgen.

Danke.
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Danke.

Ich mdchte gleich zu Beginn darum ersuchen, dass diese Erklarung dem Journal des
Tages beigeflgt wird.

Herr Vorsitzender,

Ich méchte Untergeneralsekretar Griffiths und der Sonderbeauftragten Palihovici fir
ihre sehr Uberzeugenden faktenbasierten VVortrage danken.

An dieser Situation ist nichts normal. So etwas haben wir in Europa seit Jahrzehnten
nicht mehr erlebt. Es ist nichts normal daran, dass ein Land in einem Nachbarland einmar-
schiert, dessen Volk es als Brudervolk bezeichnet. Es ist nichts normal daran, Schulen und
Krankenh&user, Kiichen und Wohnzimmer von unschuldigen Ukrainerinnen und Ukrainern
anzugreifen, die Hunderte von Kilometern vom Donbass entfernt leben, und dies als ,,milita-
rische Spezialoperation im Donbass* zu bezeichnen Es ist nichts normal daran, im Nach-
hinein immer neue, immer weiter hergeholte sogenannte ,,Rechtfertigungen® fiir die Invasion
zu erfinden. Es nichts normal an der Bombardierung einer Geburtsklinik und Hunderter
anderer Gebaude der zivilen Infrastruktur. Und ich versichere lhnen, Herr VVorsitzender, es ist
nichts normal daran, dass ein Kollege diesen Rat benutzt, um Ligen und Falschinformationen
zu verbreiten, von denen er wissen muss, dass sie falsch sind. All das ist widerwartig.

Als Rechtfertigungsversuche fiir diesen durch nichts zu rechtefertigenden Krieg haben
wir zundchst Argumente iber die Unteilbarkeit der Sicherheit zu héren bekommen und dann
iiber einen angeblichen Genozid und die Notwendigkeit der ,,Denazifizierung® eines Staates,
der von einem jldischen Présidenten gefiihrt wird. Dies wurde dann mit der Forderung nach
einer ,,Entmilitarisierung* und Neutralitdt der Ukraine und dem Ansinnen, die derzeitige
demokratisch gewahlte Regierung nach den Winschen des Kremls auszutauschen, verbun-
den. In jungster Zeit haben wir auch zu héren bekommen, die Invasion werde durchgefihrt,
weil die Ukraine abwechselnd (a) einen nuklearen Angriff, (b) einen Angriff mit chemischen
oder biologischen Waffen oder, (c) wie Herr Gawrilow gestern auf dem Forum fir Sicher-
heitskooperation sagte, eine Offensivoperation gegen die sogenannten ,,Volksrepubliken*
Donezk und Luhansk vorbereitete. Man sagt, dass Propaganda schwierig ist, wenn sich die
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Vergangenheit stdndig &ndert, und daher frage ich, wie die heutige Rechtfertigung flr
Russlands angebliche ,,militdrische Spezialoperation im Donbass" aussehen wird? Seien Sie
versichert, dass dieser Rat ihr genauso viel Glauben wie bisher jeder anderen postfaktischen
Begrundung schenken wird.

Herr Vorsitzender,

angesichts des aggressiven und unberechenbaren Verhaltens von Président Putin
haben sich die Ukrainerinnen und Ukrainer erhoben, um ihre Heimat zu verteidigen, und
dabei in bewundernswerter Weise Mut, Wiirde und Entschlossenheit zur Verteidigung gegen
den Eindringling an den Tag gelegt. Und was ist letztlich bewundernswerter und redlicher als
Menschen, die ihre H&user, ihre Familien und ihre Lebensweise schiitzen? Wir begriRen und
wirdigen die tiefe Entschlossenheit der Manner und Frauen der Streitkréfte der Ukraine, ihrer
Territorialverteidigungskréfte und all derer, die bei den BemUihungen um die Verteidigung
ihres Heimatlandes mithelfen. Im Lichte des Internationalen Frauentags Anfang dieser
Woche mochte ich auch den Beitrag der Frauen in den ukrainischen Streitkraften wirdigen,
ebenso wie den Beitrag jener Frauen, die nicht dem Militar angehdren, aber ebenfalls auf ihre
Weise dazu beitragen, die Ukraine zu verteidigen und ihre Bevolkerung zu schitzen.

Ich mdchte meine Ausfiihrungen nutzen, um eine Frau zu ehren, ndmlich Olena
Stokoz, die stellvertretende Generaldirektorin der ukrainischen Rotkreuz-Gesellschaft, deren
Mut im Angesicht dieser Zerstorung sowohl herzzerreiRend als auch inspirierend und bei-
spielhaft fir den Geist der ukrainischen Frauen ist. Olena musste aus ihrem Haus in der Nahe
von Kyjiw fliehen, nachdem das Nachbardorf durch Artilleriebeschuss zerstort worden war.
Sie konnte weder essen noch schlafen, betete aber jede Nacht, dass sie bis zum Morgen
uberleben wiirde. Olena, die im achten Monat schwanger ist, ist dankbar, dass sie mit ihrer
Familie lebend entkommen konnte, und setzt nun ihre Arbeit von einer Unterkunft im
Landesinneren aus fort. Sie setzt sich flr die Versorgung der Menschen mit Wasser, Lebens-
mitteln und anderen lebensnotwendigen Gutern ein, insbesondere derjenigen, die am meisten
unter der anhaltenden Gewalt leiden. Es handelt sich, wie sie sagt, um ,,Menschen mit
Behinderungen, Menschen mit Krankheiten, Verletzte und Verwundete und Menschen, die in
Kellern sitzen und nicht herauskommen kdnnen, weil sie, sobald sie ihre Keller verlassen
wirden, umgehend von den Angreifern getotet wiirden.“ Vorsétzliche Angriffe auf die
Zivilbevolkerung, die nicht unmittelbar an den Kampfhandlungen beteiligt ist, und die
Tétung unschuldiger Menschen verstoRen gegen das humanitére VVélkerrecht. Trotzdem
gehen der Beschuss ukrainischer Stadte und der Tod unschuldiger Zivilisten weiter. Die
Russische Foderation wird fir ihre Taten zur Verantwortung gezogen werden.

Herr Vorsitzender,

ich habe Untergeneralstaatssekretar Griffiths meinen Dank ausgesprochen. Wie er
erwahnt hat, wird Mariupol, eine Stadt mit 430 000 Einwohnern, nach wie vor belagert, und
Strom, Kommunikationsnetze und Wasserversorgung sind bereits seit mehreren Tagen
ausgefallen, was zu einer humanitéren Katastrophe gefiihrt hat. Trotz einer Vereinbarung
uber die Einrichtung humanitérer Korridore werden Versuche, Zivilpersonen zu evakuieren
und dringend bendtigte Lebensmittel, Wasser und Medikamente zu liefern, weiterhin von den
russischen Streitkréften torpediert. Gestern wurde, wie es Untergeneralsekretar Griffiths
soeben geschildert hat, eine Geburtsklinik in Mariupol einschlieBlich des Kinderfligels vollig
zerstort. Fir eine solche Grdueltat gibt es keine Rechtfertigung. Doch wie mein
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amerikanischer Kollege soeben erwahnte, reagierte der russische Auftenminister Lawrow auf
die Frage nach der Bombardierung dieser Geburtsklinik weder mit Mitgefiihl noch mit
Besorgnis. Stattdessen wies er ,,lacherliche Aufschreie® liber ,,angebliche Graueltaten*
zuriick. Russland muss seinen Verpflichtungen zur uneingeschrankten Achtung des
humanitéren Vélkerrechts und der Menschenrechte sowie zur Einhaltung der Genfer
Konventionen nachkommen.

Ich muss auch wiederholen, dass Kanada Russlands Angriffe auf ukrainische kern-
technische Anlagen, darunter die Atomkraftwerke Saporischschja und Tschernobyl, verurteilt
und diese Angriffe Kanada mit groRter Besorgnis erflllen. Wir sind zutiefst besorgt daruber,
dass vier der sieben Grundpfeiler der Aufrechterhaltung der nuklearen Sicherheit, wie sie der
Generaldirektor der Internationalen Atomenergie-Organisation (IAEQO) beschrieben hat, nun
infolge der russischen Militaraktionen beschéadigt worden sind. Diese MalRnahmen erhéhen
die Wahrscheinlichkeit eines nuklearen Zwischenfalls erheblich, der verheerende Auswirkun-
gen auf die Ukraine und die gesamte Region haben kdnnte. Kanada beobachtet diese
Situation sehr genau.

Herr Vorsitzender,

wie meine Kollegin aus San Marino vor kurzem sagte: ,,Krieg bringt keine Lésungen,
sondern nur Leid fiir die betroffene Bevolkerung, Trauer und Zerstérung.“ Es gibt nur einen
Weyg, diesen brutalen, sinnlosen Krieg zu beenden: ein sofortiger Waffenstillstand, gefolgt
von Diplomatie und Dialog zur Verstandigung auf eine dauerhafte Losung. Wir fordern
Russland auf, unverziiglich alle seine Streitkrafte auf sein eigenes Hoheitsgebiet zurtick-
zuziehen. Wir fordern die uneingeschréankte und bedingungslose Achtung der Souverénitat
und territorialen Integritat der Ukraine. Wir stehen an der Seite der Ukraine.

Danke, Herr Vorsitzender.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION DER TURKEI

Herr Vorsitzender,

wir danken dem Untergeneralsekretér flr humanitare Angelegenheiten und Nothilfe-
koordinator der Vereinten Nationen Martin Griffiths und der Sonderbeauftragten des
Amtierenden Vorsitzenden der OSZE flir Genderfragen Liliana Palihovici flr ihre
umfassenden Ausflihrungen.

Mein Land bemuht sich unermidlich mit allen Parteien darum, eine friedliche
Beilegung dieser Krise zu ermdglichen.

Heute trafen sich Minister S. E. Sergej Lawrow und Minister S. E. Dmytro Kuleba am
Rande des Antalya Diplomacy Forum.

Wir hoffen, dass dieses Treffen und andere laufende Gespréche den Weg zur
Rickkehr zu Dialog und Diplomatie ebnen werden.

Bei dieser Gelegenheit mdchte ich unsere nachdriickliche Forderung nach einer
dringenden und dauerhaften Erklarung einer Waffenruhe bekraftigen.

Der derzeitige unprovozierte und ungerechtfertigte militarische Angriff der
Russischen Foderation auf die Ukraine ist rechtswidrig und illegitim. Er ist eine eindeutige
Verletzung des Volkerrechts. Er stellt eine ernsthafte Bedrohung fiir die regionale und
internationale Sicherheit dar.

Diese Angriffe und das BlutvergieRen mussen unverziiglich beendet werden.

Die Lage hat sich zu einer humanitéaren Tragodie entwickelt. Wie das Hohe
Flichtlingskommissariat der Vereinten Nationen berichtet, sind zwei Millionen Menschen
aus der Ukraine geflohen. Zwei Millionen Menschen wurden entwurzelt. Zwei Millionen
Menschen haben alles hinter sich gelassen.

Wir werden weiterhin humanitére Hilfe fir die Ukraine und die Nachbarlander
leisten.
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Sechzehn Lastwagen mit humanitéren Hilfsgltern, darunter mobile Verpflegungs-
einrichtungen und Lebensmittel, wurden bereits aus der Tirkei an das ukrainische Rote
Kreuz geschickt.

Das Gesundheitsministerium hat zwei zusétzliche Lastwagen mit Medikamenten und
medizinischer Ausriistung sowie zehn Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter des Gesundheits-
wesens entsandt.

In der Folge wurden funf Lastwagen mit Zelten, Betten, Kissen und Decken sowie elf
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter von den zustandigen turkischen Behdrden entsandt.

Dariiber hinaus sind 16 weitere Lastwagen mit humanitéarer Hilfe unterwegs. Ich

mdchte diese Gelegenheit nutzen, um Bulgarien, Rumanien, Polen und Moldau fiir ihre
Zusammenarbeit beim Transfer dieser humanitaren Hilfe aus der Tirkei danken.

Herr Vorsitzender,

wir weisen den laufenden Angriff zuriick, ebenso wie die Entscheidung, die
sogenannten abtriinnigen Republiken Donezk und Luhansk anzuerkennen, so wie wir auch
die rechtswidrige Annexion der Krim zurlickgewiesen haben.

Wir unterstutzen mit Nachdruck die Wahrung der Souveranitat, der politischen
Einheit und der territorialen Integritat der Ukraine innerhalb ihrer international anerkannten
Grenzen einschliellich ihrer Hoheitsgewésser.

Mein Land will Frieden, Ruhe und Wohlstand in seiner Region.

Wir werden weiterhin entschieden auf den Frieden drangen und das Vélkerrecht
achten.

Die Turkei ist bereit, jede Anstrengung in jedweder Form zu unterstiitzen, die uns
einem friedlichen Ausweg aus dieser Lage naher bringt.

Ich ersuche Sie, Herr VVorsitzender, um Aufnahme dieser Erklarung als Anhang in das
Journal des Tages.

Danke.
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ERKLARUNG
DER STANDIGEN VERTRETERIN IRLANDS (AUCH IM NAMEN DER
STANDIGEN VERTRETERINNEN ALBANIENS, ANDORRAS,
BULGARIENS, DEUTSCHLANDS, FRANKREICHS, GEORGIENS,
ISLAND, KANADAS, LETTLANDS, LIECHTENSTEINS, MALTAS,
MOLDAUS, NORWEGENS, SAN MARINOS, SCHWEDENS,
SERBIENS, SLOWENIENS, DER TURKEI, ZYPERNS UND DER
EUROPAISCHEN UNION)

Danke, Herr Vorsitzender,

ich habe die Ehre, diese Erklarung im Namen der Botschafterinnen und Vertrete-
rinnen in der OSZE — also jener Albaniens, Andorras, Bulgariens, Deutschlands, Frankreichs,
Georgiens, Irlands, Islands, Kanadas, Lettlands, Liechtensteins, Maltas, Moldaus,
Norwegens, San Marinos, Serbiens, Sloweniens, Schwedens, der Tlrkei, Zyperns und der
Delegation der Européischen Union — abzugeben.

Wir vertreten verschiedenste Lander unterschiedlicher GroRe, aus Ost und West, Nord
und Sud, jedes von ihnen mit einer eigenen nationalen Position, doch mit einem gemein-
samen Ziel. Heute und allezeit sind wir uns einig in unserer Forderung nach inklusiver
Sicherheit und der Gleichstellung der Geschlechter.

Aus aktuellem Anlass wird sich unser heutiger Beitrag nicht mit dem Thema des
Internationalen Frauentags 2022 befassen, der unter dem Motto ,,Geschlechtergleichstellung
heute fiir ein nachhaltiges Morgen* stand. Dies ist eine Maxime, der wir zustimmen, aber in
Anbetracht der prekéren Lage, in der wir uns befinden, werden wir uns heute auf Frauen und
Konflikte konzentrieren.

Die Botschafterinnen und Vertreterinnen missbilligen die Aggression der Russischen
Foderation gegen die Ukraine unter VerstolR gegen Artikel 2 Absatz 4 der VN-Charta auf das
Scharfste. Wir schlieRen uns auch der Forderung der Resolution der Generalversammlung der
Vereinten Nationen an, in der verlangt wird, dass die Russische Foderation alle ihre Streit-
kréfte unverzuglich, vollstandig und bedingungslos aus dem Hoheitsgebiet der Ukraine
innerhalb ihrer international anerkannten Grenzen abzieht. Dieser Akt der Aggression im
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Herzen Europas ist nicht nur ein Angriff auf die Ukraine, sondern auf die gesamte
européische und globale Sicherheitsordnung.

Frauen sind in bewaffneten Konflikten aktive Protagonistinnen des Friedens, doch
ihre Rolle als wesentliche Akteurinnen und Protagonistinnen des Wandels zum Frieden bleibt
weitgehend ungewdrdigt. Wir sind uns der Tatsache bewusst, dass die unterschiedliche
Herangehensweise und die Erfahrungen von Frauen in alle Aspekte der OSZE-Bemiihungen
einflielen mussen, und setzen uns daftr ein. Dieser Ansatz ist unerl&sslich, um erfolgreich
umfassende Sicherheit und nachhaltigen Frieden zu erméglichen. Deshalb muss diese
Organisation die Umsetzung der Agenda fur Frauen und Frieden und Sicherheit fortsetzen.
Angesichts der Kampfhandlungen in der Ukraine ist das Thema aktueller denn je.

Es ist allgemein bekannt, dass gewaltsame Konflikte eine Reihe von Risiken flr
Frauen und Méadchen mit sich bringen und bereits bestehende geschlechtsspezifische
Ungleichheiten und die bestehende geschlechtsspezifische Diskriminierung verscharfen.
Frauen und Kinder, insbesondere unter den Vertriebenen, sind auf’erdem in Vertreibungs-
situationen besonders vulnerabel. Es ist dringend notwendig, humanitare Korridore
einzurichten, sowie flr den Schutz und die sichere Durchfahrt der Zivilbevélkerung durch
ortliche Feuerpausen zu sorgen.

Frauen sind immer der Gefahr geschlechtsspezifischer Gewalt durch bewaffnete
Gruppen ausgesetzt. Obwohl geschlechtsspezifische Gewalt im Rahmen der laufenden
Aggression gegen die Ukraine bisher offenbar nicht systematisch oder in groiem Umfang als
Kriegswaffe eingesetzt wurde, missen wir dieses Thema aufmerksam verfolgen, zumal es bei
Féllen von geschlechtsspezifischer Gewalt haufig eine hohe Dunkelziffer gibt.

Wir sind zutiefst beunruhigt tber die zunehmende Zahl von Berichten iber den
Einsatz von Vergewaltigung als Waffe und Mittel zur Kontrolle der Zivilbevolkerung durch
russische Soldaten in der Ukraine. Diese Anschuldigungen missen ordnungsgemald unter-
sucht werden, die Rechte von Frauen und Méadchen mussen allezeit gewahrt werden, und es
muss garantiert werden, dass zur Rechenschaft gezogen wird, wer diese Rechte in irgendeiner
Weise verletzt oder missachtet.

Wir beobachten, dass eine groRe Zahl von Menschen die Ukraine verlasst, aber auch
innerhalb des Landes auf der Flucht ist. Fir Frauen und Médchen, die in Konfliktgebieten
leben, sowie fiir Binnenvertriebene besteht die groBe Gefahr, dass sie auf ,,Uberlebenssex*
zuriickgreifen, um die Grundbedrfnisse ihrer Familien zu befriedigen, was das Risiko
erhoht, sexueller Gewalt und Menschenhandel ausgesetzt zu werden.

Das Problem des Menschenhandels, einschlieRlich des Frauenhandels zum Zwecke
der sexuellen Ausbeutung, ist endemisch und hat sich durch den Konflikt in der und um die
Ukraine noch verschérft. Der Menschenhandel hat nach 2014 zugenommen, und wir kdnnen
davon ausgehen, dass sich dieses Muster fortsetzen wird. Ukrainische Opfer waren von
Sexhandel und Zwangsarbeit betroffen. Bereits in der vergangenen Woche gab es wiederholt
Berichte Uber lokal organisierte Banden an der ukrainischen Grenze, die versuchten, Frauen
mit Kindern flr den Menschenhandel zu gewinnen. Wir kdnnen nicht tatenlos zusehen, wie
dieser Krieg zur Ausbeutung von Frauen fuhrt, indem er sie in die Prostitution und andere
verheerende Schicksale zwingt.
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Wir wiederholen unser Bekenntnis zu den Kernprinzipien und —werten der OSZE, die
in der Schlussakte von Helsinki, der Charta von Paris und dem Dokument von Istanbul
verankert sind. Diese Verpflichtungen in die Tat umzusetzen, ist keine leichte Aufgabe, ist
jedoch die Basis, die die Verwirklichung umfassender Sicherheit tragt. Die Sicherstellung der
Umsetzung dieser Dokumente muss weiterhin im Mittelpunkt der Agenda der OSZE stehen
und bleibt ein wichtiges Ziel.

Herr Vorsitzender,

um das umfassende Sicherheitskonzept der OSZE zu verwirklichen, missen wir die
Frauen und ihre Sichtweise auf das Thema Sicherheit einbeziehen.

Zu diesem Zweck rufen die Botschafterinnen und Vertreterinnen zu Folgendem auf:

1. sofortige Waffenruhe, Einstellung aller Kampfhandlungen und Einhaltung des
humanitéren Volkerrechts

2. baldmdglichste Einleitung eines Friedensprozesses, der die vollstédndige, gleichbe-
rechtigte und bedeutsame Beteiligung von Frauen, jungen Menschen und anderen traditionell
marginalisierten Gruppen in allen Verhandlungsstadien gewéhrleistet

3. Rechenschaft fir Menschenrechtsverletzungen, durch geschlechtsspezifische
Beobachtungs- und Verantwortlichkeitsmechanismen unter der Leitung internationaler
Akteure einschlieBlich der OSZE

4. Einbeziehung der wichtigsten Bestimmungen der Resolutionen zu Frauen und Frieden
und Sicherheit in alle Programme und Sicherheitsinitiativen in Bezug auf den Konflikt in der
Ukraine

Die OSZE und wir alle haben die Aufgabe und die Verantwortung, dazu beizutragen,
dass das Leid der Menschen in unserer Region ein Ende hat.

Danke, Herr Vorsitzender. Ich bitte um Aufnahme dieser Erklarung als Anhang in das
Journal des Tages.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION GEORGIENS

Herr Vorsitzender,

wir schlieen uns der Erklarung der Delegation der Europdischen Union an. Ich
maochte ihr als Vertreterin meines Landes noch einige Anmerkungen hinzuflgen.

Zwei Wochen sind seit dem Beginn des russischen Angriffskrieges gegen die Ukraine
vergangen, mit dem Russland dreist gegen das Volkerrecht und die OSZE-Verpflichtungen
verstoRt.

Nach Angaben der Vereinten Nationen sind mehr als zwei Millionen Ukrainerinnen
und Ukrainer heimatlos geworden und mussten nach dem Einmarsch Russlands in die
Ukraine auf der Suche nach Schutz und Sicherheit in die Nachbarlander fliehen. Es handelt
sich um die groRte Fluchtbewegung in Europa seit dem Zweiten Weltkrieg.

Zur Stunde werden ukrainische Stadte und Ortschaften massiv und unterschiedslos
bombardiert und beschossen, wobei unschuldige Kinder, Frauen und altere Menschen ums
Leben kommen; auch von Vergewaltigungen wird berichtet.

Wir sind entsetzt tber die Berichte tber direkte Schlage der russischen Streitkréfte
gegen zivile Infrastruktur und ihre Angriffe auf Journalistinnen und Journalisten und medizi-
nisches Personal. Was wir gestern gesehen haben — die barbarische Bombardierung einer
Geburts- und Kinderklinik —, ist einfach unvorstellbar. Schockierenderweise setzten die
Besatzungstruppen den Beschuss wahrend der zuvor vereinbarten voriibergehenden Feuer-
pause fort. Dem muss unverziiglich Einhalt geboten werden. Das humanitare VVolkerrecht ist
einzuhalten.

Es ist von entscheidender Bedeutung, dass die ukrainische Bevolkerung unverziiglich
lebensrettende humanitare Hilfe erhalt und dass ihr sichere Korridore zur Verfligung gestellt
werden, denn die Menschen, die derzeit in Mariupol und anderen von den russischen Streit-
kraften eingekesselten Stadten eingeschlossen sind, stehen vor einer schweren humanitéren
Krise.
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Wir haben die Entwicklungen rund um die ukrainischen Kernkraftwerke mit groer
Beunruhigung verfolgt. Wir fordern Russland erneut auf, seine Militaraktionen in der Umge-
bung von kerntechnischen Anlagen unverziiglich einzustellen, seine Truppen vollstandig
abzuziehen und der ukrainischen Seite die ungehinderte Kontrolle Uber ihre Anlagen zu
ermdoglichen. Georgien unterstiitzt die Bemuhungen der IAEQ, die Situation zu stabilisieren
und einen nuklearen Unfall zu verhindern, der katastrophale Folgen fiir den gesamten
Kontinent haben wiirde.

Herr Vorsitzender,

im Zusammenhang mit dem Internationalen Frauentag gilt unsere Aufmerksamkeit
besonders den Frauen und Méadchen, die unmittelbar vom Krieg betroffen sind, wie es in der
Erklarung der Botschafterinnen der OSZE zum Ausdruck kommt, die auch ich unterzeichnet
habe. Obwohl wir in diesen beispiellosen Zeiten kaum einen Grund zum Feiern haben,
mdochte ich dennoch den Mut und die Widerstandsfahigkeit der Frauen in der Ukraine und mit
ihnen aller Frauen auf der Welt, die mit Krieg und Konflikten konfrontiert sind, wirdigen.
Wir schliellen uns allen Aufforderungen zu MaRnahmen, einschlieRlich MalZnahmen der
OSZE, zur Befassung mit ihren dringenden Bedirfnissen und zu ihrer kontinuierlichen
Unterstitzung an.

In diesem Zusammenhang mdchte ich auch die Ausfiihrungen der Sonderbeauftragten
des Amtierenden Vorsitzenden fur Genderfragen Liliana Palihovici wirdigen und dem Unter-
generalsekretar der Vereinten Nationen Martin Griffiths fiir seinen Bericht danken, der
wiederholt die zunehmende Schwere der humanitéren Krise verdeutlicht hat.

Herr Vorsitzender,

Georgien bekraftigt seine unerschitterliche Unterstiitzung fur die Unabhéngigkeit,
Souveranitat und territoriale Integritat der Ukraine innerhalb ihrer international anerkannten
Grenzen, einschlieBlich der Krim und des Donbass, sowie fiir die Schifffahrtsrechte der
Ukraine in ihren Hoheitsgewassern.

Georgien scheut keine Mihen, um die Ukraine hier in der OSZE und in allen anderen
einschlégigen internationalen Organisationen und Gremien zu unterstiitzen.

Wir fordern Russland auf, seine Aggression unverziglich, vollstandig und ohne
Vorbedingungen einzustellen und alle seine Streitkréafte und Ristungsguter aus dem gesamten
Hoheitsgebiet der Ukraine abzuziehen sowie allen internationalen humanitaren und
Menschenrechtsmechanismen sofortigen, sicheren und ungehinderten Zugang zu gewéhren.

Ich danke lhnen, Herr Vorsitzender, und bitte h6flich um Beiftigung dieser Erklarung
zum Journal des Tages.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION NORWEGENS

Herr Vorsitzender,

Norwegen schlief3t sich der Erklarung der Europaischen Union an, ich méchte jedoch
in nationaler Eigenschaft einige Ergdnzungen anbringen.

Lassen Sie mich zunéchst den Ehrengésten des Vorsitzes, dem Untergeneralsekretér
fiir humanitére Angelegenheiten und Nothilfekoordinator der Vereinten Nationen Martin
Griffiths und der Sonderbeauftragten des Amtierenden Vorsitzenden der OSZE fir
Genderfragen Liliana Palihovici fir ihre einleitenden Worte in unserer Sitzung danken.

Ich mdchte auch noch einmal betonen, dass Norwegen den unprovozierten und
ungerechtfertigten Einmarsch Russlands in der Ukraine, der nun schon ganze zwei Wochen
andauert, auf das Schérfste verurteilt. Wir verurteilen auch Belarus dafir, diesen Angriff
ermoglicht zu haben.

Die humanitére Lage in der Ukraine verschlimmert sich von Stunde zu Stunde
zusehends. Zivilpersonen und zivile Infrastruktur werden von den russischen Streitkraften ins
Visier genommen. Der gestrige Angriff auf eine Geburtsklinik in Mariupol ist nur einer von
vielen schrecklichen Vorfallen.

Die Standige Vertreterin Irlands hat soeben im Namen der Botschafterinnen und
Vertreterinnen der OSZE eine Erklarung zu den Folgen dieses Krieges flr Frauen, zur
besonderen Gefahrdung von Frauen und Kindern in Vertreibungssituationen, zur Gefahr
sexueller und geschlechtsspezifischer Gewalt durch bewaffnete Gruppen, zur Gefahr des
Einsatzes von Vergewaltigung als Waffe und zur Gefahrdung durch Menschenhandel
abgegeben. Norwegen hat sich der Erklarung angeschlossen und unterstitzt ihren Inhalt.

Nichtsdestoweniger ist Krieg von Natur aus grausam und wirkt sich negativ auf alle
aus, unabhéngig davon, ob man eine Frau oder ein Mann, ein M&dchen oder ein Junge,
homosexuell oder heterosexuell, orthodox, katholisch oder atheistisch ist. Auch Méanner sind
uberproportional betroffen, unter anderem dadurch, dass sie ihre Familien verlassen und
gegen einen Aggressor zu den Waffen greifen missen. Alle sind betroffen, aber nicht
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unbedingt gleichermal3en. Dies muss bei der Bewéltigung der gegenwaértigen Folgen dieses
verantwortungslosen Krieges angemessen beriicksichtigt werden.

Herr Vorsitzender,

wir sind sehr besorgt (ber die ernste Bedrohung, die die militarischen Aktivitaten
Russlands fir die kerntechnischen Anlagen in der Ukraine darstellen. Die gewaltsame
Inbesitznahme kerntechnischer Anlagen und andere gewaltsame Aktionen sind hochst unver-
antwortlich. Die russischen Streitkréfte halten sich nach wie vor in Tschernobyl auf und
haben auch gewaltsam die Kontrolle tber das Kernkraftwerk Saporischschja an sich gerissen.
Aulerdem wurden erhebliche Schaden an der Neutronenquelle in Charkiw infolge von
Artilleriebeschuss festgestellt. Diese Aktionen sind inakzeptabel und stellen eindeutige
Verstole gegen die von der Russischen Foéderation freiwillig eingegangenen Verpflichtungen
dar.

Der anhaltende Krieg hat die direkten Kommunikationsverbindungen zwischen den
kerntechnischen Anlagen und der ukrainischen Aufsichtsbehdrde unterbrochen. Das Personal,
das die Einrichtungen betreibt, steht unter psychischem und physischem Stress. Sie sind den
Invasionstruppen vollig ausgeliefert. Dies ist dem rationellen und sicheren Betrieb von
kerntechnischen Anlagen nicht zutrdglich, von dem unser aller Sicherheit abhangt.

Wir fordern Russland auf, unverziglich alle Kampfhandlungen in der Nahe der
ukrainischen kerntechnischen Anlagen einzustellen und grotmaégliche Zurtickhaltung zu
uben, um jedwede Handlung zu vermeiden, die den sicheren Betrieb dieser Anlagen
gefahrden oder stéren konnte. Dadurch wirde die Ukraine wieder in die Lage versetzt, einen
sicheren Betrieb zu gewéhrleisten, und die Internationale Atomenergie-Organisation (IAEO)
konnte ihre Kontrolltatigkeit wieder in vollem Umfang aufnehmen.

Abschlieend fordern wir die Russische Foderation auf, ihre Streitkréfte unverziiglich
aus dem ukrainischen Hoheitsgebiet innerhalb seiner international anerkannten Grenzen
abzuziehen und alle Drohungen und militarischen Aktionen einzustellen. Das Volkerrecht,
einschlieBlich des humanitéren VVélkerrechts und der Menschenrechte, muss geachtet werden,
nicht zuletzt im Krieg.

Danke.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION ISLANDS

Herr Vorsitzender,

Island schliet sich der Erklarung der Europdischen Union sowie der Erklarung der
Botschafterinnen an, doch ich mochte noch einige Bemerkungen als Vertreterin meines
Landes hinzuftigen.

Zwei Wochen sind nun vergangen, seit die russischen Behdrden mit Unterstiitzung
von Belarus einen brutalen militarischen Angriff auf die Ukraine gestartet haben.

Die humanitare Krise, die sich seither vor unser aller Augen abspielt, ist schlichtweg
entsetzlich. Mehr als zwei Millionen Menschen sind bereits aus der Ukraine geflohen, und
Hunderttausende sind nicht in der Lage, belagerte Gebiete sicher zu verlassen.

Unschuldige Menschen, darunter Kinder, sterben durch unterschiedslose Angriffe auf
zivile Ziele. Die Menschen sind ohne Wasser, Strom, Medikamente und Grundversorgung.

Gerade die Schwéchsten — altere Menschen, Kinder und Menschen mit Behinderung —
sind besonders geféhrdet. Frauen und Madchen sind auch den Schrecken des Menschen-
handels sowie geschlechtsspezifischer und sexueller Gewalt ausgesetzt.

Wir sind sehr dankbar fir die Solidaritét der einzelnen Lander und fir die Gastfreund-
schaft, die ukrainischen Flichtlingen in Polen, der Slowakei, Ungarn, Rumanien, Moldau und
anderswo entgegengebracht wird. Island steht in Solidaritat mit der Ukraine und ist fest ent-
schlossen, seinen Teil dazu beizutragen, den dringenden Ersuchen und Bedirfnissen der
Ukraine nachzukommen und Ukrainerinnen und Ukrainer, die sich vor der militarischen
Aggression Russlands in Sicherheit bringen wollen, bei sich aufzunehmen.

Herr Vorsitzender,
die Einhaltung des humanitéren Volkerrechts ist nichts Optionales.

Der Beschuss von Zivilpersonen und zivilen Objekten ist inakzeptabel und stellt eine
grundlegende Verletzung des Volkerrechts dar. Denjenigen, die ausreisen wollen, muss eine
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sichere und geordnete Durchreise gewéhrt werden. Die Leistung humanitarer Hilfe darf nicht
gefahrdet werden.

Seit Beginn dieses Krieges vertreten die russischen Behdrden den Standpunkt, es sei
ihr gutes Recht, in ein souverénes Land einzumarschieren. Wir mussten uns arrogante
Erklarungen und falsche Argumente anhdren — auch hier von der russischen Delegation bei
der OSZE —, Argumente, die vollig realitatsfern und bar jeder Reue oder Empathie sind.

Das ist beklagenswert.

Herr Vorsitzender,

der einzige Weg zur Beendigung dieses brutalen Krieges fiihrt Gber diplomatische
Bemuhungen.

Wir fordern Russland auf, seine Truppen unverzuglich abzuziehen und nicht weiter
Tod, Leid und Zerstérung tber die Ukraine zu bringen.

Ich ersuche um Aufnahme meiner Erklarung als Anhang in das Journal des Tages.

Danke.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION ARMENIENS

Herr Vorsitzender,
liebe Kolleginnen und Kollegen,

vor dem Hintergrund einer tiefgreifenden Sicherheitskrise in Europa, in der die Lage
in der Ukraine verstandlicherweise den GroR3teil der Aufmerksamkeit der OSZE-Teilnehmer-
staaten auf sich zieht, kann die Delegation Armeniens gleichwohl nicht umhin, den Stdndigen
Rat auf die jlngsten provozierenden Aktionen der Streitkrafte Aserbaidschans sowohl an der
Grenze zu Armenien als auch an der Kontaktlinie in Arzach aufmerksam zu machen.

Diese provozierenden Aktionen zeigen deutlich, dass die politisch-militérische
Fuhrung Aserbaidschans beschlossen hat, das gegenwaértige Sicherheitsumfeld auszunutzen,
um die fragile Lage in der Konfliktzone Bergkarabach zu eskalieren, wobei sie erneut auf die
Anwendung und Androhung von Gewalt gegen Arzach und Armenien sowie auf eine neue
Welle von Einschiichterungstaktiken baut.

Insbesondere er6ffneten am 7. Mérz gegen 12.40 Uhr Truppenteile der aserbaidscha-
nischen Streitkréfte das Feuer auf armenische Militarstellungen westlich der armenischen-
aserbaidschanischen Staatsgrenze, wodurch zwei Angehdrige der armenischen Streitkrafte
Schussverletzungen erlitten. Einer von ihnen, Feldwebel Hrach Maansarjan, starb auf dem
Weg ins Krankenhaus.

Die Lage an der Kontaktlinie in Arzach ist nicht besser. Seit mehreren Wochen sind
die Bewohnerinnen und Bewohner der Orte Chramort und Norschen in Arzach Terror und
Einschiichterungen ausgesetzt.

Uber Lautsprecher forderten die aserbaidschanischen Streitkrafte die Bewohnerinnen
und Bewohner auf, diese Dorfer zu verlassen, andernfalls wirden sie unter Androhung von
Waffengewalt dazu gezwungen. Nach diesen Ankiindigungen ertonte der 4zan (Aufruf zum
muslimischen Gebet) in Richtung der armenischen Siedlungen. Da in dieser Region keine
aserbaidschanische Bevolkerung ansassig ist, handelt es sich bei diesen Aktionen eindeutig
um die Androhung oder Anwendung von Gewalt, um Einschiichterungstaktiken und auch um
psychologische Kriegsfiihrung.
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Als diese MalRnahmen keine Ergebnisse zeitigten, griffen die aserbaidschanischen
Streitkrafte zu den Waffen. Die aserbaidschanischen Streitkréfte feuerten aktiv mit Waffen
unterschiedlichen Kalibers, darunter auch Mdrser, was zu einer Unterbrechung aller land-
wirtschaftlichen Aktivitaten fiihrte. Die aserbaidschanischen Streitkrafte nahmen nicht nur
Dorfer, sondern auch Friedhéfe und Stralien zwischen den Gemeinden in den Regionen
Askeran und Martuni ins Visier und behinderten so die Bewohnerinnen und Bewohner in
ihrer Bewegungsfreiheit.

Insbesondere wurde am 8. Mérz das Dorf Chramort unter schweren Morserbeschuss
genommen. Ab dem 9. Marz verstarkten sich der Beschuss und die Angriffe. Am 9. Méarz
wurden zwischen 14.00 und 14.30 Uhr zwei Geschosse aus 60-mm-Mdérsern in Richtung des
Gebiets um das Dorf Chnuschinak in der Region Martuni, Arzach, abgefeuert. Der Beschuss
wurde von 15.50 Uhr bis 5.40 Uhr des Folgetages fortgesetzt, als die aserbaidschanischen
Streitkrafte 23 Geschosse aus 60-mm-Madrsern in dstlicher Richtung in der N&he des Dorfes
Chramort abfeuerten.

Die Waffenruhe wurde von den aserbaidschanischen Streitkraften auch in der Nacht
regelmaRig gebrochen. Heute Morgen wurde der 1971 geborene Suren Baghrjan, ein
Einwohner derselben Gemeinde in Arzach, von einem Granatwerfer mit Schrapnellsplittern
verletzt.

Berichten zufolge wird in der Nahe des Dorfes Chramort schweres Geschiitz
aufgefahren, was nur bedeuten kann, dass Aserbaidschan einen GroRangriff vorbereitet.

Eine weitere besorgniserregende Entwicklung ist der Einsatz von Religion durch
Aserbaidschan als Teil der Einschiichterungstaktik und der psychologischen Kriegsfiihrung
gegen die Zivilbevolkerung von Arzach. Die Instrumentalisierung der Religion als Mittel zur
Bel&stigung und Einschiichterung ist in jeder Weltanschauung verwerflich. Die Tatsache,
dass Aserbaidschan nicht davor zurtickschreckt, die Religion fiir seine boswilligen Absichten
zu missbrauchen, ist ungeheuerlich und zeigt, dass all das Gerede Uber religidse Toleranz in
Aserbaidschan nur ein Propagandatrick ist.

Herr Vorsitzender,

seit dem Zustandekommen der Waffenruhe im Anschluss an die trilaterale Erklarung
vom 9. November 2020 haben die aserbaidschanischen Behdrden eine breite Palette von
Einschiichterungstaktiken gegen die Bevolkerung von Arzach eingesetzt, die von psycho-
logischem Druck uber militarische Angriffe bis hin zur Auferlegung harter Lebensbedin-
gungen reichen. Die armenische Delegation hat immer wieder ihre Besorgnis Uber diese
MaRnahmen Aserbaidschans geduRert und sie als eine Politik bezeichnet, die darauf abzielt,
Menschen unter Druck zu setzen, damit sie ihre Heimstétten und ihre Heimat verlassen.

Am 8. Marz wurde die Gasversorgung in ganz Arzach vollstandig unterbrochen, da
die Gaspipeline in dem von den aserbaidschanischen Streitkraften kontrollierten Gebiet
beschadigt worden war.

Seit drei Tagen verweigert das aserbaidschanische Militdr ohne jede Erklarung die fiir
die Wiederherstellung der Gasversorgung notwendigen Reparaturarbeiten an der Pipeline und
entzieht damit der gesamten Bevolkerung von Arzach die Gasversorgung. Die rauen
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Witterungsbedingungen mit nachtlichen Temperaturen unter dem Gefrierpunkt machen
dieses VVorgehen noch abscheulicher. Diese absichtliche Unterbrechung der Gasversorgung
und Behinderung von Reparaturarbeiten kann zu einer humanitaren Krise fuhren.

Diese Malinahmen Aserbaidschans sind ein klarer Ausdruck von Hass und Intoleranz
und fugen sich nahtlos in das allgemeine Muster seiner Politik ein, die darauf abzielt, Arzach
von seiner armenischen Bevolkerung zu sédubern.

Herr Vorsitzender,

wir verurteilen die jungsten Provokationen und Verletzungen der Waffenruhe durch
Aserbaidschan, die unter anderem zur Totung des Vertragssoldaten Hrach Manasarjan im
westlichen Abschnitt der armenisch-aserbaidschanischen Grenze fiihrten.

Wir fordern Aserbaidschan auf, seinen Verpflichtungen nach dem Vélkerrecht sowie
aus der trilateralen Erklarung vom 9. November 2020 uber eine Waffenruhe und der Erkla-
rung vom 26. November 2021 nachzukommen und seine Versuche einzustellen, die Bevol-
kerung von Arzach durch MalRnahmen wie die Unterbrechung der VVersorgung mit lebens-
wichtigen Leistungen einzuschiichtern. Wir appellieren auch an die OSZE, insbesondere an
den Vorsitz und die Teilnehmerstaaten, solche aggressiven Handlungen Aserbaidschans
entschieden zu verurteilen, ohne mit zweierlei Mal} zu messen oder sich von politischen,
geografischen oder anderweitigen Préferenzen und Erwédgungen beeinflussen zu lassen.

Diese Vorfalle zeigen in Verbindung mit den wiederkehrenden Verletzungen der
Waffenruhe einmal mehr die Dringlichkeit und Relevanz eines wechselseitigen
Truppenabzugs von der armenischen-aserbaidschanischen Grenze und der Entsendung einer
Grenzbeobachtungsmission.

Liebe Kolleginnen und Kollegen,

wir mdchten erneut die Frage der armenischen Kriegsgefangenen und anderen
Gefangenen ansprechen, die noch immer von Aserbaidschan festgehalten werden. In diesem
Zusammenhang inszeniert Aserbaidschan weiterhin Scheinprozesse gegen armenische
Kriegsgefangene, was eine klare Missachtung des humanitéren Volkerrechts und einen
Verstol3 gegen die trilaterale Erklarung vom 9. November darstellt.

Am 5. Méarz wurden im Rahmen einer Reihe von Scheinprozessen wegen erfundener
Anschuldigungen die armenischen Militdrangehdrigen Ischchan Sargsjan und Wladimir
Raphaeljan, die am 26. Mai im Gefolge des am 12. Mai 2021 erfolgten Einfalls der
aserbaidschanischen Streitkréafte in armenisches Hoheitsgebiet gefangen genommen worden
waren, zu 19 beziehungsweise 18 Jahren Haft verurteilt.

Damit setzen die aserbaidschanischen Behdrden ihre eklatante Missachtung des
humanitéren Vélkerrechts und der trilateralen Erklarung Gber eine Waffenruhe vom
9. November 2020 fort, die die Freilassung aller Kriegsgefangenen und sonstigen
Gefangenen vorsieht.

Leider hat Aserbaidschan, fast 18 Monate danach, noch immer nicht alle armenischen
Kriegsgefangenen, Gefangenen und sonstigen festgehaltenen Personen riickgefthrt und
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verstoRt damit gegen seine Verpflichtungen aus der Genfer Konvention und der trilateralen
Erklarung selbst und missachtet die stdndigen Appelle der internationalen Gemeinschatft.

GemaR den von Aserbaidschan bestatigten Daten werden immer noch 38 Personen,
darunter drei Zivilpersonen, von den aserbaidschanischen Behérden als Geiseln festgehalten.
Die Freilassung dieser Geiseln wird als VVerhandlungsmasse benutzt, wobei Erstere
regelmaRig an neue Bedingungen gekniipft wird.

Es gibt zwei Dutzend gut dokumentierte Félle von Verschwindenlassen. In diesen
Féllen sind wir im Besitz von unbestreitbaren, dokumentierten Fakten tber die Gefangen-
nahme der betreffenden Armenierinnen und Armenier, aber Aserbaidschan hat weder
bestéatigt, dass es sie gefangen hélt, noch ihnen irgendeinen anderen Status zugewiesen.

Die Weigerung Aserbaidschans, genaue Informationen uber die armenischen
Gefangenen zur Verfligung zu stellen, ist duferst alarmierend. Falle von Verschwindenlassen,
Folterung und unmenschlicher Behandlung von armenischen Kriegsgefangenen und zivilen
Geiseln geben ebenfalls Anlass zu groRer Sorge.

Herr Vorsitzender,

leider haben die OSZE und ihre Teilnehmerstaaten auf keine dieser Angelegenheiten
eine angemessene Reaktion an den Tag gelegt. Diese eklatanten Verst63e und provozie-
renden Handlungen Aserbaidschans verlangen nach einer angemessenen Bewertung, unter
anderem seitens der OSZE und ihrer Fuhrung.

In diesem Zusammenhang wissen wir die vom schwedischen Vorsitz organisierte
Konferenz Uber den Bergkarabach-Konflikt zu schétzen, die Gelegenheit geboten hat, ein
breites Spektrum von Fragen im Zusammenhang mit dem Bergkarabach-Konflikt und seinen
verschiedenen Aspekten zu erdrtern.

Vor allem aber sind wir der festen Uberzeugung, dass die OSZE und ihre Teilnehmer-
staaten die Androhung oder Anwendung von Gewalt als Mittel zur L6sung des Berg-
karabach-Konflikts klar, unmissverstandlich und ohne jeden Vorbehalt ablehnen sollten. Sie
sollten dem Mdchtegern-Aggressor unmissverstandlich klarmachen, dass solche Handlungen
nicht langer geduldet werden und dass er im Falle einer Aggression seinerseits mit
umgehenden Konsequenzen zu rechnen hat.

Herr Vorsitzender,

Armenien ist trotz der abfalligen Rhetorik und des aggressiven VVorgehens
Aserbaidschans nach wie vor der festen Uberzeugung, dass es keine Alternative zu einer
friedlichen Lésung des Bergkarabach-Konflikts gibt. Armenien bekraftigt seine Bereitschaft,
den Dialog unter der Schirmherrschaft der Kovorsitzenden der Minsk-Gruppe der OSZE
fortzusetzen und dabei auf den Treffen in New York und Paris aufzubauen. Es ist hochste
Zeit, die Arbeit an einer dauerhaften, gerechten und nachhaltigen Losung des Bergkarabach-
Konflikts wieder aufzunehmen.

Wir schlief3en uns den Erkl&rungen der Kovorsitzenden an, wonach ein ungehinderter
Zugang zu Bergkarabach fiir internationale humanitére Hilfe erforderlich ist, und wir fordern
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Aserbaidschan auf, diese rein humanitare Frage nicht weiter politisch zu befrachten. Allen
humanitéren Organisationen und Sonderorganisationen muss uneingeschrankter und unge-
hinderter Zugang zu Bergkarabach gewahrt werden, damit sie ihre Aufgaben ohne ungebihr-
liche Behinderungen und Einschréankungen erftillen kdnnen. Armenien ist jederzeit gerne
bereit, die Kovorsitzenden in Armenien willkommen zu heien, und freut sich auf ihren
vollwertigen und langst Gberfalligen Besuch in der Region zur Bewertung der Lage vor Ort.
Wir fordern die Kovorsitzenden erneut auf, ihre Bemiihungen um die Durchflihrung eines
vollwertigen Besuchs in der Region und die Erfillung ihrer mandatsgeméalien Arbeit zu
verstarken. Wir erwarten auch, dass der Personliche Beauftragte des Amtierenden Vorsitzen-
den das Missionsgebiet einschliel3lich Stepanakerts besucht, um so seine mandatsgeméle
Arbeit unverziiglich zu verrichten.

Die armenische Regierung bekennt sich zu sémtlichen Bemuhungen um die
Herbeiflihrung von Frieden und Wohlstand in der Region. Zu diesem Zweck hat sie eine
Strategie zur Er6ffnung einer Ara der friedlichen Entwicklung in der Region verabschiedet
und unternimmt entschlossen die notwendigen Schritte in diese Richtung. Die Erreichung
eines dauerhaften und nachhaltigen Friedens in der Region ist eine der Prioritaten der
armenischen Regierung. Doch so sehr wir uns auch bemihen, der Frieden wird nur ein ferner
Traum bleiben, solange die aserbaidschanischen Behdrden sich nicht bereit zeigen, diese
Friedensagenda zu unterstiitzen, indem sie sich von ihrem aggressiven und feindseligen
Vorgehen verabschieden und sich ernsthaft auf den Verhandlungsprozess unter der
Schirmherrschaft der Kovorsitzenden der Minsk-Gruppe der OSZE einlassen.

Ich bitte Sie, diese Erklarung dem Journal des Tages beifuigen zu lassen.

Danke.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION DER RUSSISCHEN FODERATION

Herr Vorsitzender,

zunachst mochte ich auf einige Aspekte der heutigen Erklarungen von Martin
Griffiths, Untergeneralsekretér der Vereinten Nationen, und Liliana Palihovici, Sonder-
beauftragte des Amtierenden Vorsitzenden der OSZE fiir Genderfragen, eingehen.

Wir messen den Bemuhungen des Amts der Vereinten Nationen fir die Koordinie-
rung humanitéarer Angelegenheiten (OCHA), die Notlage der von Kampfhandlungen betrof-
fenen Zivilbevdlkerung zu lindern, traditionell hohen Stellenwert bei. Unsere detaillierten
Bewertungen der Arbeit des OCHA in Bezug auf die Ukraine wurden vor einigen Tagen in
New York wahrend der Erdrterung tber die Unterrichtung des Sicherheitsrats der Vereinten
Nationen durch Herrn Griffiths vorgelegt. Es ist miRig, die Ausfiihrungen des Stédndigen
Vertreters Russlands bei den Vereinten Nationen zu wiederholen — wer sich mit seiner
Erklarung vertraut machen moéchte, kann dies separat tun. Wir werden etwas spater auf die
gegenwartige Lage in Bezug auf die humanitaren Korridore fiir die Evakuierung der Zivil-
bevolkerung aus den Kampfgebieten und die Versuche der Kémpferinnen und Kampfer der
nationalistischen Formationen, die sichere Evakuierung der Menschen zu verhindern, zu
sprechen kommen. Da Herr Griffiths die Erdrterung zu diesem Tagesordnungspunkt gerade
nicht verfolgt, versprechen wir, ihm unsere Erklarung zur Kenntnis zu bringen, die wir tber
unsere Kolleginnen und Kollegen von der Standigen Vertretung Russlands in New York an
das von ihm geleitete Amt senden werden.

Lassen Sie mich ein paar Worte zu den Ausfiihrungen von Frau Palihovici sagen. Als
vom Vorsitz zur Befassung mit einem bestimmten Thema berufene OSZE-Vertreterin erlaubt
sich Frau Palihovici Bewertungen und Aussagen, die Gber den Rahmen der Fragen, mit denen
sie betraut wurde, hinausgehen und nicht mit ihrem Mandat in Einklang stehen. Wir denken
dabei insbesondere an die von der Sonderbeauftragten vorgenommenen Bewertung von
Russlands militarischer Spezialoperation.

Am 8. Marz gab Frau Palihovici eine Pressemitteilung heraus, in der sie ausfihrlich
uber ihre Arbeit mit weiblichen und minderjahrigen Flichtlingen aus der Ukraine, die sich in
der Republik Moldau aufhalten, berichtete. Dieses Dokument wirft viele Fragen auf. Wie will
sie es zum Beispiel bewerkstelligt haben, in nur wenigen Tagen Unterkiinfte in der gesamten
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Republik Moldau zu besuchen und ,,Tausende von Frauen und Kindern* zu treffen — und das
bereits nach nur zwei Wochen? Diese so intensive Beschaftigung der Sonderbeauftragten mit
der Sache steht zudem in krassem Gegensatz zur Haltung zu den Ereignissen der letzten Jahre
in der Ostukraine. Warum hat Frau Palihovici es nicht als angebracht erachtet, die Tausenden
von Frauen und Kindern im Donbass zu treffen, die seit acht Jahren dem taglichen Beschuss
durch ukrainische Artillerie ausgesetzt sind? Wo war die Reaktion, als die Behérden eines
OSZE-Teilnehmerstaates, namlich der Ukraine, systematisch die Rechte von Frauen und
Kindern, einschlieBlich des unveréufRerlichen Rechts auf Leben, verletzten? Ist dem Buro der
Sonderbeauftragten beispielsweise die Engelsallee in Donezk bekannt, die zum Gedenken an
die bei ukrainischen Angriffen getoteten kleinen Kinder errichtet wurde? Wir ermahnen Frau
Palihovici, dafir zu sorgen, dass die Fragen, mit denen sie betraut wurde, nicht politisch
befrachtet werden.

Lassen Sie uns nun direkt zur Lage in der Ukraine kommen. Wie Sie wissen, fiihrt die
Russische Foderation dort seit dem 24. Februar eine militarische Spezialoperation zum
Schutz des Donbass durch. Die desolate Lage, die durch das Verschulden der Post-Maidan-
Behorden in den letzten Jahren in der Ostukraine entstanden ist, tragt alle Merkmale eines
Genozids. Die laufende Spezialoperation zielt darauf ab, den langwierigen Konflikt so
schnell wie méglich zu beenden und sicherzustellen, dass die VVoraussetzungen flr eine
friedliche, entmilitarisierte Entwicklung der ukrainischen Gesellschaft und des ukrainischen
Staates gegeben sind.

Ich muss noch einmal ganz klar sagen, dass keine Raketen-, Luft- oder Artillerie-
angriffe auf zivile Objekte oder die Zivilbevolkerung gerichtet werden. Es kommen Hoch-
prazisionswaffen zum Einsatz, um Einrichtungen der militarischen Infrastruktur auszu-
schalten — seit Beginn der Operation wurden bereits 2 814 solche Einrichtungen unschéadlich
gemacht. Die Stellungen von Angehérigen der ukrainischen Streitkrafte, die ihre Waffen
niedergelegt haben, werden nicht angegriffen. Wir betonen, dass die Spezialoperation von
Berufsmilitérs durchgefuhrt wird.

Aufbauend auf drei Konsultationsrunden mit der ukrainischen Seite in Belarus
gewahrleistet die Russische FOderation seit mehreren Tagen, so auch am heutigen Tage, die
Offnung humanitarer Korridore, damit die Zivilbevélkerung Kyjiw, Tschernihiw, Sumy,
Charkiw, Mariupol und mehrere andere Ortschaften verlassen kann. Es hat jedoch den
Anschein, dass die Aktionen der Vertreterinnen und Vertreter des Kyjiwer Regimes derzeit
darauf abzielen, die ungehinderte Evakuierung der Zivilbevolkerung aus dem aktiven
Kampfgebiet, insbesondere in die Russische Fdderation, zu vereiteln. Die meisten der von
Russland vorgeschlagenen humanitaren Korridore sind nicht voll funktionsféhig, da die
ukrainische Seite reziproke Schritte vermissen lasst.

Insbesondere lehnte die stellvertretende ukrainische Ministerprasidentin Iryna
Weretschtschuk die Moglichkeit der Evakuierung von Menschen nach Russland ab, indem sie
sich weigerte, die Einrichtung solcher Korridore zu erleichtern. Die fiir die Region Sumy und
die Stadt Sumy zustédndigen hochrangigen Amtstrager Dmytro Schywyzkyj und Oleksandr
Lysenko machten in der Offentlichkeit menschenverachtende AuRerungen und drohten mit
dem Beschuss von Zivilpersonen, die versuchen, die humanitaren Korridore nach Russland
zu nutzen. In diesem Zusammenhang weisen wir auf eine Erklarung hin, die die Hohe
Kommissarin fur Menschenrechte der Vereinten Nationen Michelle Bachelet vor einigen
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Tagen abgegeben hat und in der sie auf ,,Berichte iiber Misshandlungen von Personen, die als
prorussisch gelten®, in den von der ukrainischen Regierung kontrollierten Gebieten hinweist.

Behauptungen, dass fast niemand in russisches Hoheitsgebiet evakuiert werden
maochte, sind schlichtweg erlogen. Allein in den letzten 24 Stunden haben 48 543 ukrainische
und ausléndische Staatsangehdrige entsprechende Antrége gestellt. Insgesamt hat das in
Russland eingerichtete Hauptquartier flr die behdrdentibergreifende Koordinierung der
humanitéren Hilfe in der Ukraine bereits mehr als 2,5 Millionen Anfragen von
Einwohnerinnen und Einwohnern der Ukraine erhalten, die um Unterstiitzung bei der
Organisation solcher Evakuierungen gebeten haben. Ich mdchte Sie daran erinnern, dass
Russland seit Beginn der Spezialoperation ohne jegliche Beteiligung der ukrainischen
Behorden insgesamt tiber 179 000 Zivilpersonen, darunter mehr als 45 000 Kinder, evakuiert
hat. Dariiber hinaus hat das russische Ministerium fur Katastrophenhilfe Hunderte Tonnen an
humanitéren Hilfsgutern an die Einwohnerinnen und Einwohner der Siid- und Ostukraine
geliefert.

Vor diesem Hintergrund haben die russischen Streitkréfte ein offizielles Ersuchen an
das Internationale Komitee vom Roten Kreuz gerichtet und es gebeten, dringend Malinahmen
zu ergreifen, um die Behorden in Kyjiw zur Evakuierung der Zivilbevolkerung zu veran-
lassen. Heute fanden in der Tlrkei Gespréche zwischen den AulRenministern Russlands und
der Ukraine statt, bei denen diese und andere Fragen im Zusammenhang mit der Krise in der
Ukraine erortert wurden.

Es wird immer deutlicher, dass die ukrainische Regierung die Kontrolle tiber viele
nationalistische paramilitarische Einheiten im Osten des Landes verloren hat, die bewaffnete
Provokationen durchfuhren und die Zivilbevolkerung im Zuge der Kampfhandlungen als
Schutzschild benutzen. So wird beispielsweise das Gebaude einer Kinderklinik in Sumy von
einem Truppenteil der ,, Territorialverteidigungskrifte* als Gefechtsstellung genutzt. Die
Situation in Mariupol ist entlarvend: Nicht nur lassen die dortigen Kaémpferinnen und
Kampfer nicht zu, dass die Zivilbevélkerung tiber einen humanitéren Korridor nach
Nowoasowsk flieht, sondern sie errichten auch Gefechtsstellungen in den Innenhéfen und auf
den Dé&chern 6ffentlicher Einrichtungen, darunter Kinderbetreuungseinrichtungen und
medizinische Einrichtungen.

Wir haben heute viel Gejammere Uber die Lage in Bezug auf eine Geburtsklinik in
Mariupol zu héren bekommen. Niemand hat sich jedoch Gedanken darlber gemacht, was
genau bewaffnete Mitglieder des nationalistischen Asow-Bataillons und der 36. Marine-
infanteriebrigade der ukrainischen Streitkréfte in diesem Gebdude und auf seinem Dach zu
schaffen hatten oder warum sie zuvor das gesamte Personal und die Patientinnen aus dem
Krankenhaus vertrieben und dort einen Stiitzpunkt mit Feuerstellungen errichtet hatten. Einer
der Kindergérten der Stadt wurde von ihnen vollstandig zerstort. Berichten zufolge belief sich
die Zahl der Gefallenen und Verwundeten in den Reihen der ukrainischen Formationen
infolge der Neutralisierung dieses Stiitzpunktes auf mehr als sechzig. Was soll all das bitte
mit ,,gebdrenden Frauen* zu tun haben? Das russische Verteidigungsministerium hat
fotografische und audiovisuelle Beweise dafur veroffentlicht, wie diese Anlage fur
militarische Zwecke genutzt wurde. Wir empfehlen Ihnen, diese Beweise zu studieren.

Am 6. Marz eroffneten Kampferinnen und Kédmpfer des Asow-Bataillons das Feuer
auf Zivilpersonen, die sich auf dem Weg aus Mariupol befanden. Am n&chsten Tag zwangen
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die Asow-Kampfer bei ZusammenstoRen mit Kraften der Volksrepublik Donezk auf der
Siegesallee der Stadt 150 Zivilpersonen als ,,menschliche Schutzschilde* in den Raum vor
sich, wobei vier Personen getotet und 15 verwundet wurden. Es ist erwahnenswert, dass die
Mitglieder des Asow-Bataillons und die im Donbass stationierten ukrainischen Militérs unter
der Aufsicht von NATO-,,Ausbildern® in Ausbildungszentren in der Stid- und Westukraine
Trainingsprogramme zur Kriegsfihrung in bebautem Gebiet absolvieren konnten, wie wir in
diesem Saal wiederholt betont haben.

Das heute veroffentlichte Videomaterial des kirzlich besiegten nationalistischen
Bataillons Ajdar, das 2014 durch seine beispiellos grausame Behandlung der Zivil-
bevolkerung im Donbass Berlihmtheit erlangte, hat nicht weniger interessante Details zutage
gefordert. Diese wurden alle auf Video festgehalten, und einzelne Personen lassen sich
namentlich identifizieren. Militarausbilderinnen und -ausbilder aus den Vereinigten Staaten
von Amerika, Kanada, Litauen und anderen Landern kamen direkt an die Kontaktlinie, um
den Ajdar-Neonazis ,,Besuche® abzustatten. Sie schulten ihre ,,Gastgeber* in Kampftaktiken,
die von Terrorgruppen in Syrien im Kampf gegen die dortigen Regierungstruppen eingesetzt
werden. Im Ubrigen wurde bei den Ajdar-Kampferinnen und -Kampfern eine groRe Anzahl
von Videos aus Syrien entdeckt.

In einem der Hauptquartiere einer weiteren nationalistischen paramilitarischen
Formation, des Rechten Sektors, wurde kirzlich ein Laptop mit einer NATO-Seriennummer
entdeckt: Er war fiir die sichere Kommunikation tiber das NATO-Netzwerk verwendet
worden. Der Laptop wurde am 6. Marz in Donezk 6ffentlich gezeigt. Er enthielt nach-
richtendienstliche Daten und eine detaillierte Karte des Gebiets, auf der die Stellungen der
Truppenteile der Volksrepublik Donezk eingezeichnet waren. Darlber hinaus wurde
festgestellt, dass der Rechte Sektor im Besitz einer Karte der an die Ukraine angrenzenden
Region der Russischen Foderation war, einschlie3lich einer taktischen Darstellung von
Operationen ukrainischer Verbande zur Durchfiihrung eines Einmarsches in dieses Gebiet.
Der Einmarsch war fur den 8. Marz geplant — das ist nur wenige Tage her. All dies ist ein
unmittelbarer Beweis dafir, dass die NATO paramilitdrische Nationalisten in der Ukraine
unterstitzte, wahrend die Fihrung des Nordatlantischen Biindnisses zugleich wiederholt
erklarte, dass keine Streitkréfte ihres Militarblocks auf ukrainischem Gebiet présent seien.

So einiges ist auch durch die vom russischen Verteidigungsministerium vergffent-
lichten Dokumente ans Licht gekommen, die vor einigen Tagen in ehemaligen Stellungen der
vierten Schnellen Eingreifbrigade der ukrainischen Nationalgarde entdeckt worden sind. Bei
einem der veroffentlichten Dokumente handelte es sich um ein eingehendes Kryptogramm
des Brigadekommandos, das als ,,vertraulich® bezeichnet wurde und auf den 28. Januar dieses
Jahres datiert war. Darin wurde angeordnet, dass Anfang Marz eine Gefechtsausbildung
durchgefiihrt und Vorbereitungen fir die anschlieBende Durchfiihrung von Kampfeinsatzen
(der Spezialkréfte) im Donbass getroffen werden sollten. Die Brigade war mit Scharf-
schutzenteams sowie Sabotage- und Aufklarungsgruppen verstarkt worden (derartige Aktivi-
taten waren tbrigens nach den zu diesem Zeitpunkt noch geltenden MalRnahmen zur Starkung
der Waffenruhe vom 22. Juli 2020 kategorisch verboten).

Ubrigens kommen weiterhin Kampferinnen und Kampfer privater Militarunter-
nehmen, vor allem aus den Vereinigten Staaten und dem Vereinigten Konigreich, in die
Ukraine. Zu den Unternehmen, von denen bekannt ist, dass sie Kdmpferinnen und Kampfer
entsandt oder rekrutiert haben, gehdren Academi, Cubic, die Dean Corporation, Silent



-5- PC.JOUR/1362
10 March 2022
Annex 14

Professionals und Professional Overseas Contractors. Nach Angaben des ukrainischen
AuBenministers Dmytro Kuleba sollen sich derzeit bis zu 20 000 Séldnerinnen und Séldner
aus mehreren Landern auf dem Weg in die Ukraine befinden. Es wird eine sogenannte
Fremdenlegion aufgestellt; flr diejenigen, die in die Ukraine kommen, um sich ihr anzu-
schlieBen und in den Reihen der ukrainischen Streitkréafte oder an der Seite ukrainischer
Nationalisten zu kampfen, wurden die Visumsbestimmungen aufgehoben. Die Botschaften
der Ukraine in europdischen Landern fordern die Blrgerinnen und Birger dieser Lander
offen dazu auf, sich als Soldnerinnen und Soldner verpflichten zu lassen.

Die NATO-Lander uberschwemmen die Ukraine weiterhin mit Waffen, die nicht
mehr zu kontrollieren sind. Diese Lieferungen, darunter Tausende von tragbaren Flugabwehr-
systemen (MANPADS), erfolgen unter Verletzung bestehender Malinahmen zur Einschran-
kung ihrer Verbreitung — insbesondere der OSZE-Prinzipien fiir die Kontrolle der Ausfuhr
von MANPADS, die 2004 vom Ministerrat in Sofia verabschiedet und durch den Beschluss
Nr. 5/08 des Forums fur Sicherheitskooperation aktualisiert wurden. Ist man sich im Westen
dariiber im Klaren, dass diese todlichen Waffen nicht nur in den Handen ukrainischer
Neonazis landen, sondern sich auch in ganz Europa verbreiten kénnen?

Am 9. Marz unterzeichnete Prasident Selenskyj das Gesetz Nr. 2114-1X, das Zivil-
personen den Gebrauch von Kriegswaffen ohne jegliche Kontrolle erlaubt. Zuvor waren
Strafgefangene aus der Haft entlassen worden, wéhrend auf den Stralen der Stadte freihdndig
Waffen verteilt wurden (Uber diese Waffentransfers wurde nicht einmal Buch gefiihrt) —
entsprechende audiovisuelle Beweise wurden in den Medien veréffentlicht. Diese Schritte
drohen zu einem Anstieg der Kriminalitat in der Ukraine zu fiihren. Bewaffnete Rauber-
banden, die unter dem Deckmantel der so genannten ,, Territorialverteidigungskréfte* agieren,
terrorisieren bereits die Zivilbevolkerung und brechen in H&user ein.

Wir sind beunruhigt iber Berichte Gber immer haufigere Provokationen ukrainischer
bewaffneter Formationen gegen Einrichtungen der kritischen Infrastruktur. So haben sie
beispielsweise einen Schlag gegen das Umspannwerk flr das Kernkraftwerk Tschernobyl und
die angrenzenden Freileitungen durchgefiihrt. Die Angreifer verhinderten die Durchfiihrung
von Reparaturarbeiten. Russische Fachleute haben schnell gehandelt und Ersatzstromquellen
bereitgestellt. Es wurde kein Anstieg der fur dieses Gebiet charakteristischen Hintergrund-
strahlung festgestellt.

In der vergangenen Woche stand die Situation des Kernkraftwerks Saporischschja im
Mittelpunkt des Interesses: Eine ukrainische Sabotagegruppe provozierte ein Feuergefecht in
der N&he des Schulungs- und Verwaltungsgebaudes und steckte es beim Riickzug in Brand.
Die Anlage ist derzeit im reguléren Betrieb; Abordnungen russischer Truppen bewachen sie.
Die Rotation des Personals ist gewéhrleistet, und die Strahlungssituation ist normal. Wir
betonen, dass der Betrieb der ukrainischen kerntechnischen Anlagen nicht zum Gegenstand
politischer Spekulationen werden darf und dass die Anlagen selbst keinen bewaffneten
Provokationen durch ukrainische Formationen ausgesetzt werden dirfen. Unserer Ansicht
nach ist es ratsam, eine spezialisierte Plattform zu nutzen, die sich mit allen technischen
Aspekten im Zusammenhang mit dem normalen Betrieb solcher Anlagen befasst, ndmlich die
Internationale Atomenergie-Organisation.

Nach vorliegenden Informationen des russischen Verteidigungsministeriums bereiten
ukrainische bewaffnete Formationen aktiv eine Provokation vor, bei der Giftstoffe eingesetzt
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werden, um dann Russland des angeblichen Einsatzes chemischer Waffen bezichtigen zu
kénnen. So transportierten ukrainische Nationalisten in den frihen Morgenstunden des

9. Mérz rund 80 Tonnen Ammoniak in die Siedlung Solotschiw nordwestlich von Charkiw.
Dariiber hinaus gibt es Berichte tiber mogliche Sabotageakte gegen Anlagen, die Teil des
ukrainischen Gastransportsystems sind.

Noch ein Punkt: Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass es Beweise fiir geféhrliche
Aktivitaten der Vereinigten Staaten in der Ukraine gibt, wo seit einigen Jahren mehr als
dreiRig Labors in verschiedenen Stadten im Auftrag des US-Verteidigungsministeriums an
geheimen Biowaffenprogrammen arbeiten. Mehrere solcher Labors befanden sich in
unmittelbarer Nahe zu Russlands Grenzen. Die US-Behorden haben die Arbeit in all diesen
Labors mit mehr als 200 Millionen Dollar unterstitzt.

Auftraggeber der dort durchgefiihrten Arbeiten war die Defense Threat Reduction
Agency des US-Verteidigungsministeriums. An der Umsetzung der Programme waren
Unternehmen beteiligt, die dem Verteidigungsministerium nahestehen, allen voran Black &
Veatch. Eines der Ziele der Programme war die wissenschaftliche Erforschung potenzieller
biologischer Kampfstoffe, die fur die betreffende Region spezifisch sind.

Hieb- und stichfesten Beweisen? zufolge werden die biologischen Programme seit
dem 24. Februar hastig beendet. VVon ukrainischen Fachleuten erhaltene Dokumente
bestatigen, dass das ukrainische Gesundheitsministerium die vollstdndige Vernichtung der in
diesen Labors aufbewahrten biologischen Kampfstoffe angeordnet hat. Der Katalog der
Krankheitserreger und die grofen Mengen, um die es geht, deuten auf Arbeiten im Rahmen
von Biowaffenprogrammen hin. All dies wirft die Frage nach moglichen VerstoRen der
Vereinigten Staaten und der Ukraine gegen das Ubereinkommen iiber biologische und
Toxinwaffen von 1972 auf. Es ist nicht verwunderlich, dass die Vereinigten Staaten alles
getan haben, um Verifizierungsmafnahmen zu vermeiden, die darauf abzielen, zu tberprifen,
ob die Bestimmungen des Ubereinkommens in gutem Glauben umgesetzt werden.

Es ist sehr bezeichnend, dass die US-Staatssekretérin Victoria Nuland bei einer
Anhorung vor dem Senat am 8. Mérz die Hoffnung &ul3erte, dass die Daten uber die
biologischen Aktivitaten des US-Militars in der Ukraine nicht in die Hande des russischen
Militérs fallen wirden. Wir wissen doch genau, dass die Aktivitdten des US-Verteidigungs-
ministeriums in der Ukraine berhaupt nichts mit wissenschaftlicher Forschung im Interesse
von Frieden und Entwicklung zu tun haben.

Tatsachlich machte Frau Nuland nicht einmal ein Hehl daraus: Bei der oben
erwahnten Anhdrung wies sie darauf hin, dass die Hauptaufgabe der US-Regierung in der
Ukraine darin bestehe, Russland eine ,,strategische Niederlage* zuzufiigen. Wie man sieht,
geht es keineswegs um die Verteidigung der so genannten ,,demokratischen Werte*. Das war
auch nie der Fall, als die Ukraine intensiv zu einem ,,Anti-Russland* umgebaut wurde, als die
Rechte der Bevolkerung beschnitten wurden, als das Land gezwungen wurde, seine Identitat
zu @ndern, und als Nationalistinnen und Nationalisten bewaffnet wurden, die aus ihren
feindlichen Absichten gegeniber allem Russischen sowohl innerhalb der Ukraine als auch im
Ausland kein Geheimnis machten. Man muss sich nur daran erinnern, wie sie laut davon
trdumten, ,,mit einem Panzer um den Roten Platz zu fahren* oder Militdrparaden in den

2 Material im Besitz des Verteidigungsministeriums der Russischen Foderation; siehe https://mil.ru/.
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Hauptstadten der Nachbarstaaten abzuhalten. Wir bedauern aufrichtig, dass gerade dieser
rasende Militarismus der ,,Hitzkopfe* in Kyjiw bei vielen OSZE-Teilnehmerstaaten auf
Unterstutzung stiel3 und stoft.

Ich ersuche, diese Erkldrung dem Journal der heutigen Sitzung des Stdndigen Rates
als Anhang beizuftigen.

Danke fiir lhre Aufmerksamkeit.
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ERKLARUNG
DER DELEGATION ASERBAIDSCHANS

Danke, Herr Vorsitzender.

Eine kurze Antwort an die armenische Delegation: Keine noch so weitreichenden
Behauptungen und glatten Liigen kénnen etwas an der grundlegenden Realitat &ndern.

Wir haben die von der Delegation Frankreichs im Namen der Europdischen Union
abgegebene Erklarung zur Kenntnis genommen. Wir sind jedoch Uberrascht, dies unter
»aktuelle Fragen auf der Tagesordnung vorzufinden, da das Thema bereits bei der
1354. Sitzung des Standigen Rats von der Delegation der Européischen Union eingebracht
und erdrtert wurde. Seitdem ist nichts Wesentliches geschehen, was eine erneute Erdrterung
desselben Themas erforderlich machen wiirde.

In Anbetracht des Interesses einiger Delegationen an den Themen, die bei den Treffen
zwischen dem Préasidenten der Republik Aserbaidschan Ilham Alijew, dem franzgsischen
Staatsprasidenten Emmanuel Macron, der zurzeit den EU-Vorsitz innehat, dem Prasidenten
des Europaischen Rates Charles Michel und dem Premierminister der Republik Armenien
Nikol Paschinjan erortert wurden, mochten wir den Rat jedoch daran erinnern, um welche
Themen es dabei in der Gesamtschau ging.

Mit dem Treffen am 4. Februar wurde die Brisseler Friedensagenda fortgesetzt.
Dabei wurden detailliert Fragen im Zusammenhang mit der Normalisierung der Beziehungen
zwischen Armenien und Aserbaidschan erdrtert. Im Einklang mit der vorgegebenen Tages-
ordnung der Veranstaltung tauschten sich beide Seiten (iber verschiedene Aspekte der
Beziehungen zwischen den beiden L&ndern aus, darunter humanitére Fragen, vertrauens-
bildende Malinahmen, das Problem der Landminen, mit dem Aserbaidschan konfrontiert ist,
die Offnung der Verkehrswege sowie die Festlegung und Markierung der Grenzen.

Eines der Hauptthemen auf der Tagesordnung des Treffens am 4. Februar war die
humanitére Frage. In diesem Zusammenhang wies der aserbaidschanische Président darauf
hin, wie wichtig es ist, Informationen uber das Schicksal von insgesamt 3 890 aserbaidscha-
nischen Staatsangehorigen, darunter 71 Kinder, 267 Frauen und 326 &ltere Menschen,
wahrend des ersten armenisch-aserbaidschanischen Krieges bereitzustellen und von
Armenien Klarstellungen zur Position der Massengréber zu erhalten, in denen diese begraben
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wurden. Dieses Thema wurde von den Prasidenten Frankreichs und des Rates der
Européischen Union unterstitzt.

Bei den Gesprachen am 4. Februar wies Prasident Ilham Alijew aul’erdem auf die
dringende Notwendigkeit einer verstéarkten internationalen Unterstitzung Aserbaidschans bei
der Minenrdumung in den befreiten Gebieten hin. Prasident Ilham Alijew merkte an, dass seit
dem Ende des Vaterlandischen Krieges 36 aserbaidschanische Bilrgerinnen und Burger bei
Minenexplosionen getotet und 165 verletzt worden seien.

Auch die Frage einer Mission der Organisation der Vereinten Nationen flr Erziehung,
Wissenschaft und Kultur (UNESCO) nach Aserbaidschan und Armenien wurde auf dem
Treffen erortert. Beide Seiten kamen (berein, dass eine Mission in beide Lander entsandt
werden soll.

Die Frage einer UNESCO-Muission nach Aserbaidschan und auch Armenien, die in
der Erklarung der Européischen Union ausgelassen wurde, ist von grof3er Bedeutung, da
aserbaidschanisches Kulturerbe nicht nur in den ehemals besetzten Gebieten Aserbaidschans,
sondern auch auf dem Hoheitsgebiet Armeniens zerstort wurde.

Was die Aufforderung zur Aufnahme intensiver diplomatischer Verhandlungen
betrifft, so sollte diese in erster Linie an Armenien gerichtet werden, das auf das Angebot
Aserbaidschans zur Normalisierung der bilateralen Beziehungen auf der Grundlage der
gegenseitigen Anerkennung und Achtung der Souveranitat und territorialen Integritat des
jeweils anderen Landes innerhalb seiner international anerkannten Grenzen bisher nicht
eingegangen ist. Armenien ist auch noch nicht bereit, die Bereitschaft Aserbaidschans zu
erwidern, mit den Arbeiten zur Festlegung und Markierung der Staatsgrenze zu beginnen.
Bisher hat Armenien nur Vorbedingungen gestellt, die den Prozess lediglich verzégern
werden.

Zu guter Letzt sollte die Delegation der Européischen Union, wenn sie das unter
Beteiligung Aserbaidschans ausgerichtete Treffen als aktuelle Frage einbringt, darauf achten,
dass sie sich nur zu den dort zur Debatte stehenden Themen dufBert. Wie ich bereits sagte,
hatten die oben genannten Treffen eine vorher festgelegte Tagesordnung und umfassten
Themen im Zusammenhang mit der Normalisierung der Beziehungen zwischen Armenien
und Aserbaidschan, humanitéren Fragen, vertrauensbildenden MalRnahmen, dem Problem der
Landminen und der Vermissten, mit dem Aserbaidschan konfrontiert ist, der Offnung der
Verkehrswege und der Festlegung und Markierung der Grenzen. Mir sind keine laufenden
,» Vermittlungsbemiihungen unter der Schirmherrschaft der OSZE* bekannt, fiir die die
Delegation der Européischen Union ihre Unterstiitzung zum Ausdruck brachte.

Die Wiederholung tberkommener Narrative und Wahrnehmungen durch wen auch
immer ist kontraproduktiv, unterstiitzt nur die in Armenien vorherrschenden revanchistischen
Haltungen und ist flr uns irrelevant. Die Delegation Aserbaidschans méchte erneut darauf
hinweisen, dass die trilaterale Erklarung Aserbaidschans, Armenien und der Russischen
Foderation vom 10. November 2020 von Aserbaidschan, Armenien und der Russischen
Foderation den drei Jahrzehnte andauernden bewaffneten Konflikt beendet hat.
Aserbaidschan hat seine territoriale Integritat wiederhergestellt und die Grundrechte von fast
einer Million vertriebener Aserbaidschanerinnen und Aserbaidschaner sichergestellt. Nach
der Beilegung des Konflikts hat die aserbaidschanische Regierung bereits praktische Schritte
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eingeleitet, um die Folgen der jahrzehntelangen Besetzung und der dadurch bedingten
massiven Zerstorung zu beseitigen. Alle Bemiihungen sollten darauf ausgerichtet sein, den
Frieden in der Region auf der Grundlage der nunmehrigen Gegebenheiten nach Beendigung
des Konflikts zu konsolidieren, die eine einzigartige Chance und echte Aussichten fur
Frieden, Sicherheit und Stabilitat in der Region bieten.

Danke, Herr Vorsitzender.
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1362. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1362, Punkt 2 (d) der Tagesordnung

ERKLARUNG
DER DELEGATION DER RUSSISCHEN FODERATION

Herr Vorsitzender,

Russland ist der festen Uberzeugung, dass die strikte Umsetzung der trilateralen
Vereinbarungen, die in den Erkl&rungen der Staats- und Regierungschefs Russlands,
Aserbaidschans und Armeniens vom 9. November 2020, vom 11. Januar 2021 und vom
26. November 2021 verankert sind, unbedingt fortgesetzt werden muss. Die Erzielung von
Fortschritten in den von den genannten Dokumenten abgedeckten Bereichen — insbesondere
im Hinblick auf die Offnung der Verkehrs- und Wirtschaftsverbindungen und die Einleitung
des Prozesses zur Festlegung und Markierung der aserbaidschanisch-armenischen Grenze —
wird die Normalisierung der Beziehungen zwischen der aserbaidschanischen und der
armenischen Regierung und eine weitere Verbesserung der Lage in der Region insgesamt
signifikant vorantreiben.

Russland unternimmt laufende Anstrengungen zur Lésung der Situation an der
Grenze zwischen Aserbaidschan und Armenien, wo es leider immer wieder zu Zwischen-
fallen unter Einsatz von Waffengewalt kommt. Alle diese Vorfalle werden von dem
russischen Friedenskontingent dokumentiert, das gemaf der Erklarung vom
9. November 2020 entlang der Kontaktlinie stationiert ist und weiterhin seiner Aufgabe einer
Beobachtung der Waffenruhe in seinem Zustandigkeitsbereich nachkommt. Wenn es zu
vereinzelten Vorfallen kommt, werden weitreichende Malinahmen zur Stabilisierung der
Lage und Verhitung einer Eskalation ergriffen.

Wir betonen, dass es notwendig ist, dass die Parteien alle Bestimmungen der
trilateralen Erklarung vom 9. November 2020 bedingungslos umsetzen, um zu gewéhrleisten,
dass sich solche Vorfalle nicht wiederholen. Der Prasident der Republik Aserbaidschan,
Ilham Alijew, und der Premierminister der Republik Armenien, Nikol Paschinjan, haben am
26. November 2021 in Sotschi ihr diesbeziigliches Bekenntnis bekraftigt.

Russland seinerseits ist bereit, weiterhin alle notwendige Unterstlitzung zu leisten, um
die armenisch-aserbaidschanischen Beziehungen zu verbessern, eine Atmosphare des
Vertrauens zwischen den Volkern der beiden Lander zu schaffen und Frieden und Stabilitat
in der Region zu fordern.
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Insgesamt begriiRen wir alle Bestrebungen, von welcher Seite auch immer, sich in den
Beilegungsprozess und die Sicherstellung von Stabilitat und Sicherheit im Stidkaukasus
einzubringen, dies aber nur, soweit diese Anstrengungen nicht nach dem Grundsatz eines
Nullsummenspiels unternommen werden, bekannte und bewahrte Formate nicht duplizieren
und nicht einen geopolitischen Wettbewerb implizieren, sondern vielmehr von den Interessen
der Parteien geleitet sind und den trilateralen Vereinbarungen zwischen den Staats- und
Regierungschefs Aserbaidschans, Armeniens und Russland vollumfanglich Rechnung tragen.

Ich ersuche, diese Erkldrung dem Journal der heutigen Sitzung des Standigen Rates
als Anhang beizuftigen.

Danke fiir lhre Aufmerksamkeit.
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Original: ENGLISH

1362. Plenarsitzung
StR-Journal Nr. 1362, Punkt 2 (e) der Tagesordnung

ERKLARUNG
DER DELEGATION ASERBAIDSCHANS

Danke, Herr VVorsitzender.

Heute mdchten wir dem Standigen Rat Uber die jingsten Entwicklungen in der
Region nach der Unterzeichnung der trilateralen Erklarungen und die Wiederaufbau- und
Sanierungsbemiihungen nach dem Konflikt in der Region berichten.

Die trilaterale Erklarung, die am 10. November 2020 von Aserbaidschan, Armenien
und Russland unterzeichnet wurde, hat dem Konflikt ein Ende gesetzt und vereinbarte
Parameter zur Schaffung eines dauerhaften Friedens in der Region festgelegt. Nach dem
Ende des Krieges und der Beilegung des Konflikts sind die Prioritaten Aserbaidschans in der
gegenwartigen Postkonfliktphase eindeutig dargelegt worden, auch auf hdchster politischer
Ebene. Diese Prioritaten sind: Wiederaufbau, Sanierung und Wiedereingliederung nach dem
Konflikt auf schnellstmdgliche und moglichst wirksame Weise sowie Normalisierung der
zwischenstaatlichen Beziehungen.

Die aserbaidschanische Regierung hat bereits praktische Schritte eingeleitet, um die
Folgen der jahrzehntelangen, mit massiven Zerstérungen verbundenen Besetzung der
aserbaidschanischen Gebiete durch Armenien zu beseitigen. In den befreiten Gebieten
werden zurzeit umfangreiche Bauarbeiten durchgefuhrt. Aserbaidschan baut neue Stadte und
Dorfer, die von Grund auf neu konzipiert sind, wobei auf moderne Stadtplanung und die
Konzepte der ,,Smart City* und des ,,Smart Village* gesetzt wird. All diese Arbeiten werden
mit den eigenen Finanzmitteln Aserbaidschans durchgefiihrt. Zu diesem Zweck wurden allein
2021 1,3 Milliarden US-Dollar aus dem Staatshaushalt bereitgestellt. Im Staatshaushalt flr
dieses Jahr ist fast der gleiche Betrag vorgesehen.

Nach der Unterzeichnung der trilateralen Erklarungen kénnen wir dem Sténdigen Rat
noch immer nicht die vollstandige Umsetzung dieser Vereinbarungen melden. Armenien
weigert sich nach wie vor, seine illegalen bewaffneten Formationen vollstandig aus den
Gebieten Aserbaidschans abzuziehen, in denen voriibergehend die Friedenstruppen stationiert
sind, und nutzt die Latschin-Stral3e weiterhin fiir militarische Zwecke, was gegen die
Bestimmungen der trilateralen Erklarung verstoRt, die die Nutzung dieser StraRRe nur fir
Burgerinnen und Blrger, Fahrzeuge und Guter vorsieht.
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Ebenso muss Armenien Artikel 9 der trilateralen Erklarung vom 10. November in
vollem Umfang umsetzen; dieser sieht die Wiederherstellung aller Wirtschafts- und
Verkehrsverbindungen in der Region vor und wurde durch eine weitere trilaterale Erklarung
erganzt, die am 11. Januar 2011 unterzeichnet wurde. Dies ist einer der Bereiche, die der
Sache des Friedens und der Zusammenarbeit in der Region dienlich sein kénnen. In diesem
Zusammenhang wird der Sangesur-Korridor, der das aserbaidschanische Kernland mit einem
weiteren untrennbaren Teil Aserbaidschans — der Autonomen Republik Nachitschewan — und
der Turkei verbindet, neue Mdglichkeiten fur die gesamte Region er6ffnen.

Im Einklang mit seinen Verpflichtungen hat Armenien auch zu kooperieren, um die
Bedrohung durch Minen und andere Sprengkorper zu beseitigen, die es in grolem Umfang in
den ehemals besetzten Gebieten Aserbaidschans gelegt hat. Dies ist eines der Haupthinder-
nisse fir die Umsetzung der Sanierungs- und Wiederaufbauplane fir die Zeit nach dem Kon-
flikt und fur die Rickkehr der Binnenvertriebenen in ihre Heimstétten und dadurch zu einem
normalen Leben. Seit der Unterzeichnung der trilateralen Erklarung vom 10. November 2020
wurden rund 36 aserbaidschanische Burgerinnen und Blrger getétet und rund 165 Birge-
rinnen und Burger verletzt. Aserbaidschan gehort zu den am starksten verminten Landern der
Welt. Der Genauigkeitsgrad der Karten der Minenfelder, zu deren Freigabe Armenien
gezwungen wurde, betragt nur 25 Prozent. Die internationale Gemeinschaft muss Armenien
zwingen, uneingeschrénkt mit Aserbaidschan zusammenzuarbeiten und Informationen tber
die Minenfelder in allen befreiten Gebieten zu liefern.

Dariiber hinaus muss Armenien noch seine Verpflichtungen zur Ermittlung des
Verbleibs von fast 4 000 Aserbaidschanerinnen und Aserbaidschanern, die seit Beginn der
bewaffneten Auseinandersetzungen Anfang der 1990er-Jahre vermisst werden, erfiillen. Wir
mdochten den Rat davon in Kenntnis setzen, dass in jungster Zeit im Rahmen einer Suchaktion
und von ErmittlungsmaRnahmen neue Massengraber im Dorf Edilli im Bezirk Xocavend und
auf dem Gebiet der aserbaidschanischen Stadt Fuzuli entdeckt wurden. Ausfihrliche
Informationen Uber diese von Armenien begangenen verstdrenden Gréaueltaten werden von
unserer Delegation verteilt werden. Es muss dringend daftir gesorgt werden, dass das
Schicksal dieser Menschen endlich geklart wird und alle, die schwere Kriegsverbrechen an
diesen Aserbaidschanerinnen und Aserbaidschanern begangen haben, vor Gericht gestellt
werden. Dies ist wichtig, damit die Wunden aus dem ehemaligen Konflikt heilen kénnen.

Aserbaidschan hat Armenien unterstiitzt und ihm angeboten, den Prozess der
Festlegung und Markierung der gesamten Staatsgrenze zwischen den beiden Landern
einzuleiten. Armenien weicht der Einleitung dieses Prozesses jedoch weiterhin aus. Die
jungsten Provokationen Armeniens sprechen dafur, dass das Land schlicht kein Interesse
daran hat. Zu ergénzen ist auBerdem, dass sich Armenien auch immer noch weigert, seine
Verpflichtung zur Riickgabe von acht Exklaven entlang der Grenze an Aserbaidschan zu
erflllen, die immer noch unrechtmafig von Armenien besetzt sind.

Aserbaidschan hat Armenien wiederholt angeboten, auf der Grundlage der gegen-
seitigen Anerkennung und Achtung der Souveréanitét, der territorialen Integritit und der
Unverletzlichkeit der volkerrechtlich anerkannten Grenzen an der Normalisierung der
zwischenstaatlichen Grenzen zu arbeiten. Dazu gibt es keine Alternative. Wir haben jedoch
bisher noch keine positive Reaktion Armeniens auf unseren VVorschlag erhalten.
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Die jlingsten Provokationen zeigten vielmehr deutlich, dass Armenien seine vergeb-
lichen Versuche, den zerbrechlichen Frieden zu untergraben, nicht aufgegeben hat. Es ist
nicht berraschend, dass Armenien erneut militarische Provokationen auf aserbaidschani-
schem Hoheitsgebiet gesetzt hat. Die jingsten Aktionen Armeniens stellen einen Versuch
dar, Aserbaidschan in Provokationen zu verwickeln, indem es die Verschéarfung der Lage in
einem anderen Teil des OSZE-Raums ausnutzt.

So haben seit Anfang Marz dieses Jahres die illegalen armenischen bewaffneten
Kommandos auf dem Hoheitsgebiet Aserbaidschans, wo voribergehend die russischen
Friedenstruppen stationiert sind, mit Waffen unterschiedlichen Kalibers in verschiedenen
Richtungen, ndmlich in Richtung der aserbaidschanischen Regionen Agdam, Chodschali,
Goranboy, Tartar, Kelbadschar und Tovuz, die Stellungen der aserbaidschanischen
Streitkrafte unter Beschuss genommen haben. Die armenischen Streitkrafte haben auch die
Stellungen der aserbaidschanischen Streitkréfte in Richtung der Region Ordubad in der
Autonomen Republik Nachitschewan an der Staatsgrenze unter Beschuss genommen.

Die Truppenteile der aserbaidschanischen Streitkréfte, die in den vorgenannten
Richtungen stationiert sind, haben angemessene MalRnahmen ergriffen, um auf diese
Provokationen Armeniens zu reagieren. Die aserbaidschanischen Streitkrafte zielen nicht auf
die zivile Infrastruktur, sondern nur auf die Stellungen der illegalen armenischen bewaffneten
Kommandos.

Mit diesen jungsten Provokationen folgt Armenien seinem Ublichen Verhaltens-
muster, die Lage zu eskalieren, indem es Turbulenzen in anderen Landern ausnutzt. Wir
fordern Armenien auf, sich nicht Verwerfungen in anderen Teilen der Welt zunutze zu
machen, sondern sich stattdessen darauf zu konzentrieren, seinen internationalen
Verpflichtungen, einschlieBlich der Bestimmungen der trilateralen Erklarungen, nach Treu
und Glauben nachzukommen.

Keine noch so grol3e Verzerrung volkerrechtlicher Grundsétze und keine noch so
massiven Liigen und vorgetduschten ,,aktuellen Fragen* konnen die grundlegende Realitét
verandern. Wer der Aggressor und wer der Geschédigte war, ist eine allgemein bekannte
Tatsache, die durch die von der internationalen Gemeinschaft akzeptierten und anerkannten
Realitdten belegt wird. Die Delegation Armeniens muss sich dies ein fur alle Mal
klarmachen.

Die jlngsten Provokationen zeugen von der stark revanchistischen Haltung, die in
Armenien seit dem Konflikt vorherrscht. Armenien versucht, die Lage zu destabilisieren und
die Aussichten auf einen dauerhaften Frieden in der Region zu geféhrden, indem es auf
Provokationen baut, die von den Resten seiner Streitkréfte auf aserbaidschanischem
Hoheitsgebiet sowie an der Staatsgrenze zwischen den beiden Landern begangen werden.

Diese Provokationen passen gut in das Muster des unverantwortlichen militarischen
Abenteurertums Armeniens. Es handelt sich um eine gefahrliche Ubung mit unabsehbaren
Folgen, die keineswegs zur Konsolidierung des Friedens in der Region beitragt. Wir betonen,
dass die Hauptverantwortung dafiir direkt bei der politisch-militarischen Fiihrung Armeniens
liegt.
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Es ist hochst bedenklich, dass Armenien noch immer keine Lehren aus der jungsten
Vergangenheit und seiner Niederlage auf dem Schlachtfeld gezogen hat. Wir mochten
bekraftigen, dass es fur Armenien wesentlich ist, die neuen Gegebenheiten einer nlichternen
Bewertung zu unterziehen, anstatt auf Fehleinschatzungen oder falsche Erwartungen zu
setzen, die den Frieden und die Stabilitat in der Region untergraben kénnten. Stattdessen
sollte Armenien auf das konstruktive Angebot Aserbaidschans eingehen und dieses
historische Zeitfenster nutzen, um seine Beziehungen zu den Nachbarlédndern auf Basis der
grundlegenden OSZE-Prinzipien zu normalisieren, was dem Land und der gesamten Region
immense Mdoglichkeiten er6ffnen wird.

Es ist auch wichtig, dass die internationale Gemeinschaft, einschlieBlich der OSZE,
die richtigen Botschaften an Armenien sendet und das Land auffordert, sich auf die
Umsetzung seiner Verpflichtungen zu konzentrieren, anstatt sich in politisch-militarischem
Abenteurertum und Opportunismus zu ergehen, was sich fur dieses Land schon nur zu oft als
kontraproduktiv erwiesen hat. In der derzeitigen kritischen Phase in unserer Region mussen
gemeinsame Anstrengungen unternommen werden, um den briichigen Frieden und die
Stabilitét, die mit dem Ende des bewaffneten Konflikts und der Unterzeichnung der
trilateralen Erklarungen entstanden sind, zu konsolidieren.

AbschlieRend betonen wir noch einmal, dass die Streitkrafte Aserbaidschans weiter-
hin geeignete und entschlossene MalRnahmen ergreifen werden, um jegliche Provokationen
Armeniens abzuwehren und den Schutz der Souveranitét, der territorialen Integritat und der
Unverletzlichkeit der international anerkannten Grenzen Aserbaidschans zu gewahrleisten.
Armenien tragt die volle Verantwortung fir die Verscharfung der Lage.

Ich bitte darum, diese Erklarung dem Journal des Tages hinzuzufiigen.

Danke, Herr Vorsitzender.



